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1 Introducgéo

Este documento descreve os procedimentos de instalagéo,
configuragéo, operagdo, manutencédo e seguranga do Ensacador de Big
Bag Suspenso Modelo 6123 e 6124.

2 Profissionais Alvo

Este documento deve ser lido por engenheiros, técnicos e
profissionais para instalagdo, configuracdo, operagcdo e manutengao do
Ensacador de Big Bag Suspenso Modelo 6123 e 6124.

Os procedimentos de seguranga devem ser rigorosamente
seguidos para evitar riscos de acidentes.

3 Dados Técnicos

Seguem abaixo os dados técnicos do equipamento:

Fabricante Alfa Instrumentos Eletrénicos
Equipamento Ensacador de Big Bag Suspenso
Modelo 6123 ou 6124

Capacidade Vide plaqueta fixada no equipamento
Fonte de energia Elétrica / Pneumatica

Tensao 127 /220 VCA

Pressao de trabalho 6 bar

4 Descrigao e Utilizagcao

O Ensacador de Big Bag Suspenso Modelo 6123 e 6124 foi
desenvolvido para diferentes produtos como gréos, farelos, agucares entre
outros, que estejam contidos em silos deslocando-se por gravidade,
roscas transportadoras ou elevadores de canecas.

Disponibiliza um conjunto de sinais e alarmes visuais em sua IHM
(Interface Homem Maquina) para auxiliar na operagao do equipamento.
Possui transmissao de dados via protocolo industrial de comunicagao, que
permite visualizar o status do equipamento em tempo real, sem
interrupgdes ou atraso de dados, devido a tecnologia do Transmissor de
Pesagem 2711 Alfa Instrumentos Eletrénicos.

Possui conjunto de pesagem que utiliza a tecnologia SAMEL® que
absorve vibragdes e impactos, acelerando a estabilizagdo do sistema
garantindo precisado na pesagem e velocidade no processo.

O equipamento é totalmente elevado do solo tornando-o versatil
quanto a aplicagdes de transporte de bags.

Quando em posic¢éo de repouso o operador posiciona as algas do
bag nos ganchos do equipamento e a boca do bag no fixador inflavel.

Apos o posicionamento do bag vazio, o sistema solicita o comando
do operador por meio do botéo INICIO para suspender o bag e acionar o
fixador do bocal. Ap6s novo comando de inicio abre a valvula de dosagem
localizada entre o silo e o equipamento e aciona o sinal externo EM
DOSAGEM. O sistema elevador realiza ciclos de acomodagdes totalmente
customizaveis durante o ensaque por meio de movimentos de subida e
descida, garantindo um maior aproveitamento do volume do bag.

O equipamento realiza entdo uma dosagem fina e fecha a valvula
de dosagem quando o peso configurado for atingido. Ap6s a finalizagéo da
pesagem, o sistema solicita novamente o comando do operador para
retornar o bag para a posigéo de transporte, permitindo a retirada das algas
por um operador ou de maneira automatica caso exista uma mesa
automatizada que mova as algas no sentido de saida dos ganchos, que
possuem formato apropriado para tanto.

O sistema pneumatico é fixado na propria estrutura, ocupando
menos espago e reduzindo tempos de startup e manutengao.

O processo pode ser configurado e acompanhado através da IHM
Touchscreen localizada no painel de comando. E possivel configurar
receitas para dosagem de diversos produtos e padrées de acomodagao
utilizando a IHM.
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4.1 Dispositivos para Controle de Alimentacdo de
Produto

O Ensacador de Big Bag Suspenso Modelo 6123 e 6124 ¢é
preparado para operar com dois tipos de sistemas para controle de
alimentacao de produto no bag, sendo eles:

e Valvula de Dosagem - instalado entre o silo e o
equipamento. Acionamento completo por meio de um
cilindro pneumatico. No decorrer deste documento sera
descrita a operagdo e configuracdo do sistema com
valvula de dosagem;

. Saida para Inversor de Frequéncia - envia sinal de
start/stop, velocidade rapida (corte grosso) e velocidade
reduzida (corte fino) para o dispositivo do cliente, de
acordo com o ciclo automatico ou comandos manuais.

4.2 Painel de Comando

Segue abaixo o detalhamento do painel de comando.

CHAVE SECCIONADORA
BOTAO EMERGENCIA
PAINEL ENERGIZADO
BOTAO RESET

BOTAO PAUSA / PULSA

(&) BOTAO INICIO

CHAVE ABRE / FECHA / AUTO
CHAVE DESCE / SOBE / AUTO

@6 W6 ©

Chave Seccionadora
desenergizagao do painel elétrico;

2> chave de energizagdo e

Botdo Emergéncia - coloca o sistema em condicdo de
seguranga, fechando a valvula de dosagem e interrompendo o movimento
do elevador do bag;

Painel Energizado - sinalizagdo luminosa que indica painel
energizado quando acesa;

Botdo Reset = apods retirar emergéncia, habilita retorno para
condig¢éo de operagao;

0136MNO1
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Botao Pausa / Pulsa - botdo possui duas fungdes que se
adaptam de acordo com o estado do equipamento:

. Pausa > interrompe o processo de dosagem durante
o ciclo de enchimento do bag em modo automatico,
fechando a valvula de dosagem;

. Pulsa - aciona a alimentagdo do produto enquanto
pressionado em modo de operagdo manual.
Desenvolvido para corte fino do processo de ensaque
manual;

Botao Inicio - inicia o ciclo de ensaque e avanga etapas
quando solicitado o acionamento;

Chave Abre / Fecha / Auto > controla o comportamento da
véalvula de dosagem:

. Posicdo Auto - modo de operagdo automatico, o
sistema controla a abertura e fechamento da valvula;

. Posicao Abre > abre a valvula de dosagem liberando
a passagem do produto, modo de opera¢do manual;

. Posicdo Fecha - fecha a vélvula de dosagem
bloqueando a passagem do produto, modo de operagao
manual;

Chave Desce / Sobe / Auto = controla o movimento do sistema
elevador do bag:

. Posicdo Desce - movimenta o sistema elevador do
bag para baixo em modo de operagdo manual;

. Posicdo Sobe - movimenta o sistema elevador do
bag para cima em modo de operagao manual;

. Posicdo Auto - modo de operagdo automatico, o
sistema controla o movimento de subida ou descida.

5 Transporte e Instalagao

O Ensacador de Big Bag Suspenso Modelo 6123 e 6124 foi
construido de forma modular proporcionando facilidade na montagem e
instalagdo no local de trabalho. Grande parte de suas conexdes elétricas
e pneumaticas ndo necessitam ser desconectadas para montagem ou
manutengao.

Para transporte, deve-se apertar os parafusos localizados na parte
superior da estrutura, de forma que as células de carga fiquem livres de
qualquer esfor¢o durante o trajeto de transporte, como mostra imagem a
seguir:

PARAFUSO DE
TRANSPORTE

NIVELADOR
PENDURADO

Para instalagao, fixar niveladores com parafusos M12 nas vigas, e
nivelar os quatro lados, apds isso, deve-se soltar os parafusos na parte
superior, para que assim, a balanca se apoie nas células de carga.

Os niveladores devem ser montados de modo que o Ensacador de
Big Bag Suspenso Modelo 6123 e 6124 fique pendurado sobre eles.

Nota: Utilizar a estrutura superior fixa para icar o equipamento.
Nao icar pela balanga (parte que contém o elevador e os cilindros
pneumaticos).
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5.1 Instalagado do Sistema Pneuméatico

O sistema pneumatico é fornecido e instalado na estrutura do
ensacador de big bag e nao necessita ser desmontado para transporte.
Para facilitar a manutengao é apresentado o processo de instalagdo do
sistema.

Nota: Nao realizar a instalagdo com o sistema pneumatico
pressurizado ou com painel elétrico energizado! N&o retirar as anilhas de
identificagdo das mangueiras ou fios.

. Realizar a fixagdo dos fios de acordo com esquema
elétrico fornecido;

. Realizar a fixagdo das mangueiras pneumaticas nos
bicos da valvula de mesma numeragdo, que possui
identificagcdo em seu corpo de aluminio.

5.2 Instalagao do Painel Elétrico

O painel elétrico deve ser instalado em area segura. Para realizar
a instalagédo é necessario utilizar o esquema elétrico fornecido e realizar
0s seguintes passos.

Nota: Nao realizar a instalagdo com o sistema pneumatico
pressurizado ou com painel elétrico energizado! N&o retirar as anilhas de
identificagdo dos fios.

. Realizar a fixagao do painel elétrico utilizando a furagao
disponibilizada;

. Realizar a ligacéo dos fios seguindo o cédigo de cores e
numeracao do esquema elétrico;

. Passar os cabos pelo prensa-cabos de forma a
acomodar os fios sem cruza-los.

6 Riscos Expostos aos Usuarios

O Ensacador de Big Bag Suspenso Modelo 6123 e 6124 possui
partes que realizam movimentos automaticos, sendo assim, é necessario
que o operador esteja afastado do equipamento durante o processo de
ensaque. Existem cuidados a serem tomados durante manutencéo elétrica
e mecanica.

Seguem os riscos expostos aos mecanicos e eletricistas de
manutengao e aos operadores:

. Risco de acidente durante reparos no sistema
pneumatico pressurizado ou durante operagdo - o
movimento dos cilindros pode causar sérios danos como
esmagamento e/ou amputagdo de membros;

com sistema pressurizado. Despressurizar o

c Nao realizar reparos em mangueiras ou valvulas
sistema através da valvula de alivio.

. Risco de acidente durante reparos no sistema
pneumatico pressurizado ou durante operagdo - o
movimento do sistema de elevagéo pode causar sérios
danos como esmagamento e/ou amputagéo de
membros;

0136MNO1
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N&o permanecer na area de movimento do
sistema elevador.

. Risco de choque elétrico — Painel de Comando;

N&o colocar a mao dentro do painel de comando
energizado evitando riscos de choque elétrico.

. Risco de acidente no bocal inflavel: Nunca acionar a
fixagé@o do bocal inflavel com mao entre o aro e o bocal.
Ajustar a boca do bag e somente apds isso acionar o
fixador.

N&o colocar a méo entre o aro e o mangote
durante o inflamento.

A

7 Medidas de Seguranca

Para realizar qualquer manutengao no equipamento utilizar valvula
de bloqueio pneumatica manual instalada na estrutura do ensacador.

O equipamento possui no painel de comando botéo de emergéncia
conectado a um RELE DE SEGURANGCA que desabilita eletricamente as
valvulas pneumaticas.

Em caso de acionamento do botdo de emergéncia o equipamento
entra em modo de seguranga, fecha a véalvula de dosagem e retira todos

Publico

Manual de Configuragdo e Operagao
Ensacador de Big Bag Suspenso Modelo 6123 e 6124

os comandos para o sistema elevador do bag, mantendo a estrutura na
posicdo em que se encontra.

O equipamento somente retorna ao seu funcionamento caso o
botdo de emergéncia seja desarmado e ocorra a liberagdo do sinal de
emergéncia por meio do botdo RESET localizado no painel de comando.

Atendendo a NR-12 o inicio do ciclo de operagdo &€ somente
realizado com as medidas de seguranca atendidas, botdo de emergéncia
desligado, sem pendéncias de alarmes ou falhas e ao comando do
operador.

. Adesivos de adverténcia sao aplicados nos locais
apropriados para orientar operadores e técnicos de

manutengao;
' ERlGo A

EQUIPAMENTOD

ELETRICIDADE ELETRICD PARTE EM
MOVIMENTO
i i § SOMENTE PESSOAL ;
EHAVE GER&'_' AUTORIZADO @ ALTONATICO

. Adesivos de Alimentagdo 110/220 Volts sdo aplicados
nos locais apropriados para orientar operadores e
técnicos de manutencgao;

. Utilizar os EPIs exigidos pela segurancga do trabalho da

area.
(
@ |

I
OBRIGATORID
CALGADO
DE SEGURANGA .

OBRIGATORIO "gg&‘iﬁ; °§El° nlmulga!.:aénm
US0 DE LUVAS
CAPACETE

PROTEGAD

8 Inspecado

Para melhor descrigdo, as inspegdes foram separadas nos
seguintes topicos.

8.1 Sistema em Modo Seguro

O sistema dispde de chave seccionadora e valvula de alivio de
pressao pneumatica com fecho para cadeado.

Para substituicdo de componentes o painel de comando deve ser
desenergizado por meio da chave seccionadora e bloqueada por pessoal
habilitado para tensdes acima de 25 Vca.

O Ensacador de Big Bag Suspenso Modelo 6123 e 6124 possui
lampada de sinalizagdo de sistema energizado localizado no painel de
comando (tensdes acima de 25 Vca).

8.2 Limpeza

Nao utilizar agentes de limpeza ou auxilio de ferramentas que
possam agredir ou danificar a maquina.

Para que o sistema opere nas melhores condigbes € necessario
limpeza periédica em seu interior, removendo acumulos do produto no
sistema de pesagem.

Para manutengéo e limpeza deve-se colocar o Sistema em Modo
Seguro.

8.3 Calibragao do Sistema de Pesagem

Realizar calibragdo no equipamento periodicamente conforme
plano de calibragdo adotado na empresa. Recomendado a cada seis
meses ou apdés manutencgao no sistema de pesagem.

0136MNO1
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Coloque o sistema em condigdo de emergéncia para realizar a
calibracdo do sistema de pesagem.

9 Manutengoes

Abaixo segue a lista dos componentes para inspegdo e/ou
manutengao periddica:

. Kit Reparo Cilindro: Os atuadores nao precisam de
lubrificagéo, é recomendado pela fabricante a troca do
kit de reparo a cada 2 anos, ou antes se caso apresentar
vazamento entre camaras ou pelo anel raspador da
haste;

e Reguladora de Pressdao Geral da Maquina: Checar
pressao de trabalho do circuito pneumatico que deve ser
ajustada para 6 bar;

e  Trilhos: Trilhos e guias ndo necessitam de lubrificagdo.
. Mangote: Trocar a cada 12 meses;

. Borracha Fixador Inflavel: Trocar a borracha do
fixador a cada 12 meses;

e  Valvula de Dosagem: Manter sempre a manutengéo
preventiva em dia, a fim de reduzir desgastes, e
aumentando sua vida dutil, além de manter sua
performance. Checar sempre a pressao de trabalho do
circuito pneumatico, deve ser mantida em 6 bar.

Entrada de Ar

MANGOTE
FLEXIVEL

BORRACHA
DO FIXADOR
INFLAVEL

10 Aplicacao
10.1 Fluxograma de Operagao da Aplicagao

Para melhor visualizagao das etapas de operagéo & apresentado
o fluxograma do processo de operagao do sistema a seguir.
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Inicio

|

Tela Aplicagdo
|
Aguarda posicionar
Bag

Realiza dosagem
|

Verifi d
gl s Realiza registro

Balanca
Agu;rda Aguarda retirar
botdo INICIO Bag

Figura 1 — Fluxograma de operagéao da aplicacdo
10.2 Tela Aplicacao

A tela inicial da aplicagéo apresenta os estados dos comandos e
sensores para auxiliar na operagao do equipamento. A descri¢gdo de cada
elemento ¢é apresentada a seguir.

=/ i Ensacador Big-Bag
] Suspenso
% MILHO
oyl ACOmodac8o: 0  DESABILITADG

m Receita: 0 INFLAR
3 i BOCAL
RS ."l Peso Final:  0.0kg
Peso Bruto: 8.4kg
Sistema em modo MANUAL
de Dosagem
ACER

A= AELEN QUARTA-FEIRA - 03:18:42 - 10052023

Figura 2 — llustragao de status do equipamento na tela Aplicagao

Valvula Dosagem >
de dosagem:

Indica o estado do comando para a valvula

. Fechada: sensor indica valvula de dosagem fechada;
e  Aberta: sensor indica valvula de dosagem aberta;

Transportador Bag = Indica o estado da saida externa para
liberagao ou blogueio do transportador do bag do cliente;

Valvula Bloqueio - Indica o estado da saida externa para
liberagao ou bloqueio da valvula de bloqueio do cliente;

Insuflador > Indica o estado da saida externa para
acionamento do insuflador de bag do cliente;

Fixa Bocal =
do bocal;

Indica o estado do comando para inflar o fixador

Elev.: Sobe - Sensor indica que o sistema elevador esta em
cima;

Elev.: Desce - Sensor indica que o sistema elevador esta
embaixo;

Barra vertical de enchimento & Simula nivel de enchimento do
bag em tempo real.

O Ensacador de Big Bag Suspenso Modelo 6123 e 6124 possui
retorno automatico para Tela Aplicagdo apos inatividade de 5 minutos.
Este tempo n&o é considerado somente durante a calibragdo do sistema
de pesagem.

As telas de operagéo da IHM possuem na parte superior icone

Home para retorno a tela inicial e icone Voltar g para retorno
ao menu anterior.

0136MNO1
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11 Configuragcao dos Parametros RECEITA
. ~ . N* RECEITA: [']
11.1 Configuragcado da Receita de Dosagem —_—
CORTEFING | 300.0 kg
Para configurar a receita de dosagem realizar os seguintes | CORTE GR ’“TKQ

passos:
BAGVAZIOATE | 20.0 kg

1. Pressionar o icone MENU na tela inicial da aplicagao: LA e ,7“

IE i (¥ Ensacador Big-Bag
ey e

: MILHO
sy lmais ACOmModagdo: 0 | DESABILTADG Figura 7 — Tela de edicdo dos paradmetros da receita de dosagem
i Receita: 0 INFLAR ) _ _ )
iy Fw Peso Final: 0.0 ko T e  N°RECEITA > Selecionar receita para configuracéo de
hmsasE eso rinal Ukg 0 a 49:
Peso Bruto: 8.4kg
Sistema em modo MANUAL e  CORTE FINO - Valor final da dosagem;
de Dosagem . .
e e CORTE GROSSO - Valor a partir do qual o sistema
B S i b QUARTA-FEIRA - 83:18:12 - 100052023

inicia o ciclo pulsado para sistema com valvula de
dosagem ou velocidade lenta para sistema com saida
para inversor de frequéncia até atingir o valor
2. Na tela MENU PRINCIPAL pressionar a tecla configurado em CORTE FINO;

APLICA(}Z\O; .
. BIG BAG VAZIO ATE - Peso maximo do Big Bag vazio;

,
. BALANCA VAZIA ATE - Valor maximo para

identificacéo da balanga vazia;
APLICAGAO CLP/IHM
e Teclas << ANTERIOR e PROXIMO >> > Navegam
= entre as 50 receitas de dosagem;

| TRANSMISSOR

Figura 3 — Tela inicial da aplicagao (icone Menu)

2711 e Tecla APAGAR RECEITA (5s) - Para apagar a receita
PESAGEM de dosagem selecionada pressionar por 5 segundos.
31/08/2022 Se os parametros cadastrados néo estiverem corretos o sistema
11:35:58 retorna a mensagem “ERRO DE CONFIGURACAQ”.
Figura 4 — Tela do MENU PRINCIPAL; < # ERRO DE CONFIGURAGAO
3. Digite a senha 2532; NBECEIR 2
CORTE FING: 0.0 kg

«— MENU PRINCIPAL |
CORTEGROSSO:| 0.0 kg

BAG VAZIO ATE: 50 kg
2J e BALANGA VAZIAATE: 5.0 kg

6 I < >
s [ & |lis I o << ANTERIOR

Figura 8 — Erro de configuragéo dos parametros da receita de dosagem

PROXIMO >>

SNUBLLULL

AEIES 11.2 Configuracdo da Acomodacao
Figura 5 — Entrada da senha O Ensacador de Big Bag Suspenso Modelo 6123 e 6124 possui

o . recurso de acomodacao que consiste em movimentos de subida e descida

4. Na tela .MENU APLICACAO, pressionar a tecla e auxiliam no acondicionamento do produto dentro do bag. Os

RECEITA; movimentos s&o referenciados pelos sensores nas posi¢des cima e baixo

P /ﬁ MENU APLICAGAQ ou por alivio do peso caso o bag se apoie no chao antes de atingir o sensor
de posigdo em baixo.

CONFIGURACAD
RECEITA REGISTRO DOS PARAMETROS . a . ~
‘ DE TEXTO Para configurar os parémetros do ciclo de acomodag&o,
R e i m pressionar a tecla CONFIGURACAO ACOMODACAO na tela MENU
D0 SISTEMA DE ALARMES ACOMODAG APLICACAO.

ESTATISTICAS ‘

SERIAL N° ACOMODAGAC] 0 e
‘ SETPOINT HABILITADO VALOR (%) VALCR (kg) QTDE

MPRESSAO ‘ ‘ < 4 ACOMODAGAO DO PRODUTO

1 _sIm__ 30 90.0 2
2 | nAo | 40 1200 1
Figura 6 — Tela MENU APLlCAQAo 3 | 50 1800 | 4
) . 4 [ s0 1800 [ 3
5. Editar os valores da receita de dosagem conforme
g 5 =

desejado.

70 2100

PROXIMO >>

Figura 9 — Tela de configuragao dos parametros do ciclo de acomodagéo

Publico
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. SETPOINT 1 a 5 > Permite executar até 5 niveis de
ciclo de acomodagéo;

. HABILITADO - Permite habilitar ou desabilitar o nivel
de ciclo de acomodacao;

e VALOR (%) - Valores entre 1 e 99 % em relagdo ao
valor final de dosagem (configurado em CORTE FINO);

. QTDE -> Configura a quantidade de ciclos de
acomodacao a serem executados. Valores entre 1 e 99;

¢ Teclas << ANTERIOR e PROXIMO >> > Navegam
entre as 50 receitas de acomodacao;

e Tecla APAGAR CONFIGURAGAO (5s) > Para apagar
a receita de acomodagao pressionar por 5 segundos.

Se os parametros cadastrados néo estiverem corretos o sistema
retorna a mensagem “ERRO DE CONFIGURACAQ”.

< @ ERRO DE CONFIGURAGAO
N°ACOMODACAD: | 2 oA ISURAGAD
SETPOINT HABILITADO VALOR (%) VALOR (kg) QTDE
1 o0 [ &
2 00 | #
3 oo | #
4 0o |
5 0.0 -

Figura 10 — Erro na configuragao dos parametros da receita de
acomodacao

A tecla EXEMPLO DE CONFIGURAGAO apresenta uma
configuracao valida para auxilio na parametrizagao.

< @ ACOMODAGAC DO PRODUTO

NeACOMODAGAD: 1 y
SETPOINT HABILITADO VALOR (%) VALOR (kg) QTDE
1 30 90.0 4
2 50 0.0 4
3 80 00 2
4 70 00 g
5 00 2

Figura 11 — Exemplo de configuracao da receita de acomodagéo

Para configurar os parametros de movimentagao do bag com base
no alivio do peso, pressionar a tecla CONFIGURA(;AO DO SISTEMA na
tela MENU APLICACAO e pressionar a tecla PROXIMO >> trés vezes para
avangcar as telas.

CONFIGURAGAO DO SISTEMA

Valor percentual do peso para identificar posicio
DESCE durante ciclo de Acomodacio 70 %

Valor percentual do peso para identificar posiciio 20
SOBE durante ciclo de Acomedacaa:

Tempo para elevador SUBIR durante ciclo de
Acomodaciio 3.0

Realiza dosagem durante ciclo de Acomedacio: m
| << ANTERIOR

Figura 12 — Configuragdes de alivio do peso - ciclo de acomodagao

2

. Valor percentual do peso para identificar posicdo
DESCE durante ciclo de Acomodacao (%) = Percentual
de alivio do peso capturado no inicio do ciclo de
acomodagao que ao ser atingido subira a estrutura;

e  Valor percentual do peso para identificar posigdo SOBE
durante ciclo de Acomodagdo (%) -> Percentual de
alivio do peso capturado no inicio do ciclo de
acomodagdo que ao ser atingido disparara o
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temporizador para elevador SUBIR durante ciclo de
acomodacao;

e Tempo para elevador SUBIR durante ciclo de
acomodagdo (s) > Tempo contado apods atingir o
percentual do peso para identificar posicdo SOBE. Apds
percorrer o tempo configurado descera a estrutura ou
encerrara o ciclo de acomodagdo caso o valor
configurado em QTDE seja atingido;

e  Realiza dosagem durante ciclo de Acomodag&o:

o NAO > Mantém a valvula de dosagem
FECHADA durante ciclo de acomodagéo;

o SIM > Mantém a valvula de dosagem
ABERTA durante ciclo de acomodagéo.

11.3 Estabilizagado para Registro de Dosagem

O sistema aguarda o tempo de estabilizagdo do peso no final da
dosagem para realizar o registro. Para configurar o temporizador pressione
a tecla CONFIGURAGAO DO SISTEMA na tela MENU APLICACAO.

< 4@ CONFIGURAGAO DO SISTEMA
Estabilizag3o do produto para registro de
| dosagem: 2.0 »
Tempa da valvula ABERTO (Fulsado): | 5.0 s
Tempo da vélvula FECHADO (Pulsado). 2.0

Tempo para o identificar acionamento do
Fiabocal; | 10 3

PROXIMO >>

Figura 13 — Tela Configuragao do Sistema (estabilizacédo para registro)

11.4 Configuragdo dos Tempos do Ciclo Pulsado da
Valvula de Dosagem

Para atingir maior precisdo de dosagem o sistema inicia o ciclo
pulsado ao atingir o valor configurado em CORTE GROSSO. Esse modo
de operagao é executado até atingir o valor configurado em CORTE FINO.

Dois temporizadores realizam o controle do ciclo pulsado da
valvula de dosagem. Para acessa-los pressione a tecla CONFIGURACAO
DO SISTEMA na tela MENU APLICACAO.

<« ﬁ CONFIGURAGAO DO SISTEMA

| Estabilizag@o do produto para registro de | 2.0 .

dosagem:

Tempa da vélvula ABERTO (Pulsado): | 5.0 s
Tempo da valvula FECHADD (Pulsado) 2.0
Tempo para o I do

Fiabocal | 1.0 3

PROXIMO >

Figura 14 — Tela de Configuragao do Sistema (ciclo corte fino)

. PULSADO ABERTO > Tempo que o sistema mantém
o0 comando para valvula de dosagem abrir;

. PULSADO FECHADO - Tempo que o sistema mantém
o comando para valvula de dosagem fechar.

11.5 Tempo para ldentificar Acionamento do Fixador
Inflavel

O Ensacador de Big Bag Suspenso Modelo 6123 e 6124 dispde
de temporizador editavel para assumir bocal inflado apés o comando. Para
configurar o temporizador pressione a tecla CONFIGURAGAO DO
SISTEMA na tela MENU APLICACAO.
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<« /ﬁ CONFIGURAGAO DO SISTEMA

Estabilizacio do produto para registro de 2.0
dosagem: =

Tempo da valvula ABERTO (Pulsada): 5.0 s

Tempo da valvula FECHADO (Pulsado); 20 s

Tempo para o ldentificar acionamento do
Foabocal | 1.0 S

PROXIMO >>

Figura 15 — Tela Configuracdo do Sistema (fixa bocal)

11.6 Monitoramento de Sinais Externos e Falta de
Produto

O Ensacador de Big Bag Suspenso Modelo 6123 e 6124 permite
monitorar sinais externos e a falta de produto no ciclo de dosagem. Para
configurar as opgdes pressione a tecla CONFIGURAGAO DO SISTEMA
na tela MENU APLICACAO e pressione a tecla PROXIMO >> para navegar
a tela adiante.

Manual de Configuragdo e Operagao
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e  Monitora sinal “Falta de Produto” - configura se o
sistema deve monitorar continuamente a alimentagao de
produto, verificando se ha incremento de peso na
balanga;

e  Tempo para identificar “Falta de Produto” - tempo que
o sistema aguarda sem variagao na balanga para avisar
Falta de Produto. Parametro desabilitado quando
configurado para ndo monitorar sinal Falta de Produto.
Caso o tempo configurado seja atingido o sistema
apresentara a seguinte mensagem;

= /' Ik [  Ensacador Big-Bag
i Suspenso

. MILHO
sy lasy  ACOmModagdo: 0 | DESABILTADG
v g

e Receita: 0

&

Peso Final: 0.0kg
Peso Liquido: 8.0kg

Aguarda atingir Corte Grosso

<« ﬁ CONFIGURAGAO DO SISTEMA

Manitora Sinal "Permite Movimento®, ﬁ
Monitara Sinal "Permite Dosagem™ ﬁ
Monitora Sinal "Falta de Produto™ m
Tempo para identificar "Falta de Produte™ 1 min
Interrompe dosagem ao identificar ﬁ
"Falta de Produto®;

Figura 16 — Tela Configuragao do Sistema 2

e  Monitora Sinal “Permite Movimento” - configura se o
sistema aguarda o sinal externo correspondente para
subir ou descer estrutura (vide esquema elétrico). Caso
habilitado e o sinal nao for identificado, quando houver
0 comando para subir ou descer, seja em automatico ou
manual, sera apresentada a seguinte mensagem;

=/ i @‘ Ensacador Big-Bag

Suspenso

g e =~ Acomodacio: 0

S| Receita: 0
FuaBeasl | s BOCAL
miesoar Peso Final: 505.8kg’
Peso Bruto: 0.0 kg ik
Aguarda sinal de liberagéo
do MOVIMENTO
= AALFR SEGUNDAFEIRA - 12:54:43 - 17072023

A ermam
Figura 17 — Tela inicial sem sinal permite movimento

. Monitora Sinal “Permite Dosagem” - configura se o
sistema aguarda o sinal externo correspondente para
abrir a valvula de dosagem (vide esquema elétrico).
Caso habilitado e o sinal nao for identificado, quando
houver o comando para abrir, seja em automatico ou
manual, sera apresentada a seguinte mensagem;

=/ & @’ Ensacador Big-Bag
o Suspenso

Lanta.

s W
,,....,L!:.ﬁm Acomodagédo: 0
it o IR

Ratpiass | Receita: 0 [ nsL.u.nl
.af‘;?m"”ﬂl Peso Final: 505.8 kg
' Peso Bruto: 0.0 ko |k

Aguarda sinal de liberagdo
da DOSAGEM

= r
A ALER BEGUNDA-FEIRA - 12:54:42 - 17072023

Figura 18 — Tela inicial sem sinal permite dosagem

Publico

FALTA DE FRODUTO - FALTA DE FRODUTO - FALTA DE PRODUTO - FALTA DE FROOUTO - FALTA DI

Figura 19 — Mensagem de Falta de produto

. Interrompe dosagem ao identificar “Falta de Produto” >
configura se ao percorrer o tempo sem variacdo na
balanga o ciclo deve ser interrompido. Parametro
desabilitado quando configurado para nao monitorar
sinal Falta de Produto. Caso habilitado e o tempo
configurado seja atingido apresentara a seguinte

mensagem.
=/ G ALARME ATIVO
ﬁ MILHO

sy leaisy ACOmModagdo: 0 | DESABILTADG
e Receita: 0
fusiosad Peso Final: 0.0kg
Peso Liquido: 8.0kg
Identificado Faita de Produto
Pressione botdo INICIO

FALTA DE FROOUTO - FALTA DE FRODUTO - FALTA DE FRODUTO - FALTA DE FRODUTO - FALTA D€

Figura 20 — Mensagem de Falta de produto com interromper dosagem
habilitado

11.7 Tempo para identificar Valvula de Bloqueio —
Sinal Externo

O Ensacador de Big Bag Suspenso Modelo 6123 e 6124 dispde
de temporizador editavel para identificar a atuagédo da valvula de bloqueio
externa, ou seja, o sistema avanga para proxima etapa somente apos
percorrer o tempo configurado.

O sinal é ativo para liberar a valvula de bloqueio, portanto o
sistema aciona a saida somente quando ha comando para abrir a valvula
de dosagem, seja durante o ciclo automatico ou em manual.

Para ~configurar 0 temporizador pressione a tecla
CONFIGURAGAO DO SISTEMA na tela MENU APLICACAO e pressione
a tecla PROXIMO >> duas vezes para avangar as telas.

< 4@ CONFIGURAGAO DO SISTEMA

Tempo para o identificar acionamento da
Valvula de Blogueia: 0.0 o

Tempo para o klentificar acionamento do 0.0
Insutiader E

Sollcita botdo Inicle para descer Bag chelo: m

Solictta botdo Inicio para sublr elevador apds refirar |
Bag cheio. |

<< ANTERIOR PROXIMO >>

Figura 21 — Tela Configuracao do Sistema 3 (valvula de bloqueio)

s
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Observagao: caso ndo possua valvula de bloqueio externa,
configurar o parametro para 0,0 s.

11.8 Tempo para identificar Insuflador do Bag — Sinal
Externo

O Ensacador de Big Bag Suspenso Modelo 6123 e 6124 dispde
de temporizador editavel para manter o insuflador externo acionado. O
sinal é ativo no ciclo automatico apos identificar bag posicionado e o
comando para iniciar a dosagem.

Para  configurar o temporizador pressione a tecla
CONFIGURACGAO DO SISTEMA na tela MENU APLICACAO e pressione
a tecla PROXIMO >> duas vezes para avangar as telas.

<« /ﬁ CONFIGURAGAO DO SISTEMA

Tempo para o kentificar acionamento da 0.0 .

Vahula de Blogueio:
Tempo para o identificar acionamento do
| Insufiador: 9.0 &

Solicita boto Inicio para descer Bag cheio: m

Solicita botdo Inicic para subir elevador apés refirar m

Bag cheio:
<< ANTERIOR PROXIMO >>

Figura 22 — Tela Configuragao do Sistema 3 (insuflador)

Observagao: caso ndo possua insuflador de bag, configurar o
parametro para 0,0 s.

11.9 Configuragéao do
descarregamento do Bag

procedimento de

O Ensacador de Big Bag Suspenso Modelo 6123 e 6124 permite
configurar a sequéncia de descarregamento do bag apods finalizar a
dosagem. Para configurar as opgdes pressione a tecla CONFIGURAGAO
DO SISTEMA na tela MENU APLICACAO e pressione a tecla PROXIMO
>> duas vezes para navegar duas telas adiante.

CONFIGURAGAO DO SISTEMA

Tempo para o identificar acionamento da
Valvuia de Blogueio: -9, s

Tempo para o kentificar acionamento do |' 0.0

Insuflador: i

Solicita botdo Infcio para descer Bag cheio: |

Salicita botdo Inicio para subir elevador apés refirar |

Bag cheio:
<< ANTERIOR

PROXIMO >>

Figura 23 — Tela Configuragédo do Sistema 3 (retirada do bag)

. Solicita bot&o inicio para descer Bag cheio - configura
se o sistema deve aguardar o acionamento do botédo
inicio para descer estrutura com o bag cheio, apds
atingir o setpoint final da dosagem. Caso seja
configurado “NAO” a estrutura descera
automaticamente ao final da dosagem;

e  Solicita bot&o inicio para subir elevador ap6s retirar Bag
cheio > configura se o sistema deve aguardar o
acionamento do bot&o inicio para subir estrutura apos
identificar balanga vazia (bag retirado). Caso seja
configurado “NAQ” sera disponibilizado o parametro
para configuragdo do tempo de espera para subir
elevador, conforme figura abaixo;

Publico
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CONFIGURAGAO DO SISTEMA

Tempa para ¢ identificar acionamente da
Valvula de Blogueio: | 90 8

Tempo para o identificar acionamento do I' 0.0
Insufiador: =

Solicita botlo Infcio para descer Bag cheio: m

‘Solicita botdo Inkcio para subir elevador apos retirar m
Bag cheio:

Tempa de espera para sublr elevador apds
identificar balanga vazia: 30 =
PROXIMO >>

=< ANTERIOR

Figura 24 — Tela Configuragao do Sistema 3 (delay para subir)

. Tempo de espera para subir elevador apos identificar
balanga vazia - tempo que o sistema aguarda apds a
retirada do bag para subir automaticamente elevador
(disponivel somente quando configurado para NAO
solicitar botao inicio para subir elevador apos retirar bag
cheio).

12 Registro de alarmes

O Ensacador de Big Bag Suspenso Modelo 6123 e 6124 mantém
o registro dos erros ocorridos. Para visualizar o registro, realizar os
seguintes passos:

1. Pressionar o icone MENU na tela inicial da aplicagao;

2. Na tela MENU PRINCIPAL pressionar a
APLICACAO;

tecla

3. Digitar senha de acesso de usuario: 2532;

4. Na tela MENU APLICACAO, pressionar a tecla
REGISTRO DE ALARMES;

5. Pressionar a tecla de HISTORICO DE ALARMES ou
ALARMES ATIVOS.

HISTORICO DE ALARMES
DATAMORA - ACK  DATAHORA - OUT

1612648 JNNRI0IT TLP EM STOP

193827 3BV ALARME CORRENTE CONSUME AN ¢

43:35:30 30007022 SATURAGAC SISTEMA DE PESAGEN -

< &

15:35:85 00N TEIT
|masiar menzezr 49:79:84 JANTNIT FALMA COMUNICAGAD CLP & 3744 (1}

16138:43 0002022 EMERBENCIA -

Cimar |
(] aarm
- = :

Figura 25 — Histérico de alarmes ocorridos
. Histdrico de Alarmes - Apresenta os alarmes ocorridos.
o  ACK - Reconhece o alarme selecionado;
o  Clear Alarm Buffer > Limpa a lista de alarmes.

Caso o alarme tenha sido solucionado, continuara aparecendo na
lista e na coluna DATA/HORA - OUT sera exibida a data de solugédo do
alarme.

ALARMES ATIVOS

ALRRME
2023 PALHA COMUNICAGAD CLP £ 2744 1) -

OATAMORA
Fasssre
|48:3043 semmnne: EMERBENGIA -

& COMUNIEAGAD ELP § 3748 (1) - FALHA

Figura 26 — Alarmes Ativos

. Alarmes Ativos > Apresenta os alarmes ocorridos ainda
n&o solucionados.
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Caso o alarme seja solucionado, sera removido automaticamente
da lista de Alarmes Ativos.

12.1 Verificagao de Falha dos Sensores

O sistema monitora continuamente o acionamento dos atuadores
e sinalizagdo dos sensores correspondentes, na identificacdo da falha o
sistema interrompe imediatamente o ciclo de dosagem, porém é possivel
configurar o equipamento para operar com temporizadores em paralelo ao
sinal dos sensores. Para configurar, pressionar a tecla REGISTRO DE
ALARMES na tela MENU APLICACAO.

< /ﬁ\ REGISTRO DE ALARMES

Temporizadores em paralelo acs sensores; NAO

INTERROMPE DOSAGEM MA FALHA DOS SENSORES

HISTORICO DE "SILENCIAR ALARMES
| ALARMES ATIVOS | DESABILITADD
Figura 27 — Interromper dosagem na falha dos sensores ativado

. Silenciar Alarmes = Inibe os alarmes dos sensores.

Para habilitar os temporizadores em paralelo aos sensores e
desabilitar a interrupgéo da dosagem na ocorréncia de falhas, pressionar
a tecla NAO.

< /ﬁ REGISTRO DE ALARMES

Temporizadores em paralelo acs sensores; Eﬂg

Tempo para identificar posicio da valwula: 3.0 s

Tempo para indicar Elevador do Bag na
: posicio SCEE:

Tempe para indicar Elevador do Bag na
posicido DESCE:

Figura 28 — Interromper dosagem na falha dos sensores desativado

HISTORICO DE
ALARMES

e  Tempo para identificar posi¢cdo da valvula - Configura o
tempo que o sistema aguarda para assumir a posi¢éo da
valvula de dosagem ap6s o comando;

e  Tempo para indicar Elevador do Bag na posicdo SOBE >
Configura o tempo que o sistema aguarda ap6s o comando
para assumir que a estrutura de elevagao esta na posigéo
SOBE;

e  Tempo para indicar Elevador do Bag na posi¢ao DESCE >
Configura o tempo que o sistema aguarda ap6s o comando
para assumir que a estrutura de elevagao esta na posigcao
DESCE.

Os temporizadores estdo em paralelo ao sinal dos sensores,
portanto ao identificar o sinal do sensor antes do final da contagem o
sistema avanga para o préoximo estado.

O tempo padrao que o sistema aguarda para sinalizar falha do
sensor da valvula de dosagem é 10 segundos e para os sensores da
estrutura de elevagdo € 20 segundos, portanto se os respectivos
temporizadores em paralelo aos sensores forem configurados acima dos
tempos mencionados o sistema sinalizara falha, porém nao interrompera
o ciclo.

13 Configuragao do Texto dos Parametros

O Ensacador de Big Bag Suspenso Modelo 6123 e 6124 possui
parametros editaveis que auxiliam na identificagdo do produto. As
informagbes podem ser gravadas nos registros e impressas por meio da
impressao serial. Para configurar os parametros, realizar os seguintes
passos:

1. Pressionar o icone MENU na tela inicial da aplicagéo;
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2. Na tela MENU PRINCIPAL pressionar a tecla
APLICACAO;

3. Digitar senha de acesso de usuario: 2532;

4. Na tela MENU APLICACAO, pressionar a tecla
CONFIGURAGAO DO TEXTO DOS PARAMETROS.

< 4@ CONFIGURAGAO DOS PARAMETROS

Parametro 1:  HABILITADO

Texto 1: COR

Parametro 2. HABILITADO

Figura 29 — Tela de configuracdo dos parametros

. Parametro 1 -> Permite habilitar ou desabilitar a
gravagao no registro e a impressdo da informagao do
parametro 1;

e Texto 1 - Configura o nome do parametro 1 em até 8
caracteres alfanuméricos (ex. cor, tipo);

. Parametro 2 -> Permite habilitar ou desabilitar a
gravagao no registro e a impresséo da informagao do
parametro 2;

e  Texto 2 - Configura o nome do parametro 2 em até 8
caracteres alfanumeéricos (ex. lote, tamanho).

Na tela EDICAO é possivel configurar o nome do produto e o valor
de cada parametro. Para configurar os valores, pressionar o icone
EDICAO na tela inicial da aplicagao.

[g f m @’ Ensacador Big-Bag
vavuvsager DGR Suspenso
; MILHO
Tmponssesboa (lmendey ACOMoOdacdo: 0 | DESABILITADG
i | Receita: 0
e W Peso Final:  0.0kg
Peso Bruto: 0.8kg

Aguarda posicionar Bag
Pressione INICIO para DESCER

QUARTA-FEIRA =

-‘u‘n'm“;lvl:w|ulmh 18:52:41 - 10052023

Figura 30 — Tela inicial (icone Edig&o)

|

PRODUTO: MILHO

COR: VERDE

LOTE: 4LF41NST

Figura 31 — Tela de edigéo

. Produto > Define o nome do produto em até 12
caracteres alfanumeéricos;

. Cor (parametro 1) > Configura o valor do parametro 1
em até 8 caracteres alfanuméricos (para esse exemplo
configura a cor);

. Lote (pardmetro 2) > Configura o valor do parametro 2
em até 8 caracteres alfanuméricos (para esse exemplo
configura o numero do lote).
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14 Configuragao da Impressao Serial

O sistema permite a impressao da dosagem realizada, podendo
ser configurado para imprimir ao final do ciclo de dosagem ou
manualmente na tela de REGISTRO. Para configurar os padrdes de
impressdo pressione a tecla IMPRESSAO SERIAL na tela MENU
APLICACAO.

IMPRESSAO SERIAL

oo am. |
TESTE
DADOS DO REGISTRO —
o f PADRAO DE
POSIGAC HORIZONTAL: | 150 A iy
POSICAD VERTICAL! 100 Im pnass_éa
ALTURA DA FONTE: | 2 g final do ciclo
——— DESABILITADA
LARGURA DA FONTE: | 1

Figura 32 — EPL Tela 1 de configuracéo dos pardmetros de impressao

e Tecla IMPRIMIR TESTE - Realiza impressao de teste
com os parametros selecionados;

e Tecla RESTAURAR PADRAO DE FABRICA -
Configura os parametros para o padrao de fabrica;

e Impressdo automatica ao final do ciclo > Quando
habilitada, realiza a impressédo dos dados
automaticamente ao final de cada dosagem de acordo
com o protocolo selecionado;

¢ Teclas PROXIMO >> e << ANTERIOR > Navegam
entre as telas de configuragéo;

. PROTOCOLO - Possui trés protocolos de impressao
serial ZPL, EPL e ASCII. Cada protocolo possui seu
grupo especifico de configuragao;

e EPL:

o POSICAO HORIZONTAL - Configura
posicdo horizontal das informagdes Peso
Final, Receita, Data e Hora;

o POSICAO VERTICAL > Configura posigdo
vertical das informagdes Peso Final, Receita,
Data e Hora;

o ALTURA DA FONTE - Configura fator de
altura da fonte;

o LARGURA DA FONTE - Configura fator de
largura da fonte;

o  TIPO DA FONTE - Seleciona entre os cinco
tipos de fonte disponiveis;

< A IMPRESSAO SERIAL

NOME DO PROGDUTO, PARAMETRO 1 E PARAMETRO 2

POSIGAD HORIZONTAL: 150

POSIGAD VERTICAL: 50 T
| TESTE
‘OQR OU BAR CODE. QR GODE

POSIGAD HORIZONTAL: 150
POSICAQ VERTICAL: 150

Figura 33 — EPL Tela 2 de configuragdo dos parametros de impressao

o POSICAO HORIZONTAL - Configura
posicdo horizontal do nome do produto,
parametro 1 e parametro 2;

o POSICAO VERTICAL - Configura posigéo
vertical do nome do produto, pardmetro 1 e
parametro 2;
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o QR OU BAR CODE - Seleciona entre
NENHUM, QR CODE e DATA MATRIX;

o POSICAO HORIZONTAL - Configura
posigao horizontal do codigo de barras;

o POSICAO VERTICAL - Configura posigéo
vertical do codigo de barras.

IMPRESSAO SERIAL

PROTOCOLO,  zPL m

DADOS DO REGISTRO

POSICAD HORIZONTAL: IT
POSIGAC VERTICAL 100
ALTURA DA FONTE: 30
LARGURA DA FONTE: 30

RESTAURAR
PADRAC DE
FABRICA

Impressdo
-automatica
ao final do ciclo

DESABILITADA

PROXIMO ==

Figura 34 — ZPL Tela 1 de configuragcao dos parametros de impresséo

o POSICAO HORIZONTAL - Configura
posicdo horizontal das informagdes Peso
Final, Receita, Data e Hora;

o POSICAO VERTICAL - Configura posicéo
vertical das informagdes Peso Final, Receita,
Data e Hora;

o ALTURA DA FONTE -> Configura fator de
altura da fonte;

o LARGURA DA FONTE - Configura fator de
largura da fonte;

i /ﬂ IMPRESSAO SERIAL
NOME DO PRGOUTO, PARAMETRO 1 E PARAMETRO 2

POSIGAD HORIZONTAL:

POSIGAD VERTICAL: 50 T
| TESTE

=< ANTERIOR

Figura 35 — ZPL Tela 2 de configuragao dos parametros de impresséo

o POSICGAO HORIZONTAL = Configura
posicdo horizontal do nome do produto,
parémetro 1 e parametro 2;

o POSICAO VERTICAL - Configura posigdo
vertical do nome do produto, parametro 1 e
paréametro 2.

e ASCI:

IMPRESSAO SERIAL

FROTOCOLO: ASCIl
(QUANTIDADE DE LINHAS: 2

£ ./'ﬁ\

IMPRIMIR
TESTE

PADRAD DE
FABRICA

Impressao
automatica
ao final do ciclo

DESABILITADA

Figura 36 — ASCII Tela de configuragdo dos parametros de impressao

o QUANTIDADE DE LINHAS - Configura a
impressdao em uma ou duas linhas do nome
do produto, parametro 1 e parametro 2, Peso
Final, Receita, Data e Hora.
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Exemplos da impresséo:

PRODUTOPRODU PARAMET1 - KXXXXXXX PARAMET2: YYYYYYYY
PL- 8888,8kg RECEITA: 88 - BB/86/8888 £6.88.68

Figura 37 — Impressao EPL QR CODE

PROUUTOPRODU PARAMET 1 XXXXXXXX PARAMETZ: YYYYYYYY
FL: 8888,8kg RECEITA: 8B - 66/88/8696 68:68.88

g
g

J

Figura 38 — Impressao EPL DATA MATRIX

PRODUTOPRODU PARAMET1:XXXXXXXX PARAMETZ:YYYYYYYY
PL: 8888 .Bko RECEITA: 88 — B88/B8/3384 88.88.88

Figura 39 — Impressao ZPL

PRODUTOPRODU PARAMET 1:XKXXXXXK PARAMETZ:YYYYYYYY
PL: 8888, 8kg RECEITA: 88 - 88/88/8888 88:88:88

Figura 40 — Impressao de duas linhas ASCII
14.1 Porta de Impressao Serial

O Ensacador de Big Bag Suspenso Modelo 6123 e 6124
disponibiliza a saida de impresséo serial com as seguintes caracteristicas:
. Porta de comunicagédo: COM 1 da IHM;

e  Padréo elétrico: RS232;
L]

Baud rate: 9600bps;

. Bits de dados: 8;
. Paridade: Nenhuma;
L]

Stop bits: 1.

A seguir a tabela de identificagdo dos pinos:

Funcéo DB9 Zebra Bematech
Tx 2 2 3
Rx 3 3 2
GND 5) 5) o)

Verifigue o manual da impressora utilizada para a correta ligagao
e protocolo disponivel.

15 Registro

O Ensacador de Big Bag Suspenso Modelo 6123 e 6124 tem
capacidade de armazenar 500 registros, iniciando pelo registro 0. Ao
atingir o registro 499, o sistema ira sobrescrever o primeiro registro.

Para visualizar os registros realizar os seguintes passos:

1. Pressionar o icone MENU na tela da Aplicagao;

2. Pressionar a tecla APLICAGAO em MENU PRINCIPAL;
3. Digitar a senha de Manutengéo: 2532;

4. Pressionar a tecla REGISTRO.
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“« A REGISTRO
| REGISTRO:| 14
RECEITA: (] csaithor
PRODLITO: MILHO ETTAR
COR | VERDE REGISTRO
LOTE 4LF41NST
PESO FINAL: 306.4kg

DATA 26 / 08 | 2022
HORA: 14 : 41 : 29

<< ANTERIOR PROXIMO >>

Figura 41 — Tela de visualizagao do registro

Teclas << ANTERIOR e PROXIMO >> > Navegam
entre os 500 registros;

"APAGAR RE

Tecla APAGAR REGISTROS (5s) - Para apagar todos
os registros pressionar por 5 segundos;

e Tecla IMPRIMIR REGISTRO -> Envia registro
selecionado para impresséo;
e Tecla ENVIAR REGISTRO -> Envia registro

selecionado para banco de dados, via rede Ethernet.
16 Estatisticas

O Ensacador de Big Bag Suspenso Modelo 6123 e 6124 realiza os
célculos de total acumulado, média e quantidade de Bags dosados. Para
visualizar os dados pressionar o icone DADOS na tela inicial da aplicagéo.

=/ M Bf  Ensacador Big-Bag
T Suspenso
: MILHO

s i (i SCOmModacdo; 0 DESABILITADO
sipine Receita: 0

SN, Peso Final.  0.0kg

Peso Bruto: 0.8kg
Aguarda posicionar Bag
Pressione INICIO para DESCER
.A::'m QUARTA-FEIRA - 18:52:41 - 100052023

Figura 42 — Tela inicial (icone Dados)

Vah: Dosagem

| FxaBocal |

Elevador Desce Sensor Desce

ESTATISTICAS
Acumulado: 54870 t
Quantidade 15

Média 365.8 kg

Figura 43 — Visualizagéo das estatisticas

Para apagar as estatisticas da tela DADOS, realizar os seguintes
passos:

N

Pressionar o icone MENU na tela da Aplicagéo;
Pressionar a tecla APLICAGAO em MENU PRINCIPAL;
Digitar a senha de Manutencao: 2532;

Pressionar a tecla ESTATISTICAS.

> LN
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- A ESTATISTICAS
ACUMULADO: 5.4870t
QUANTIDADE: 15

MEDIA: 365.8 kg

- APAGAR ESTATISTICAS (5 segundos)

Figura 44 — Tela de estatistica

¢ Tecla APAGAR ESTATISTICAS (5 segundos) > Para
apagar as estatisticas pressionar a tecla por 5
segundos.

17 Selecionar Receita de Dosagem

O sistema permite ao operador selecionar a receita de dosagem e
as configuragbes de acomodacgéo sem a necessidade de acesso ao menu
e senha. Para isso foi desenvolvido a tela SELECIONA RECEITA. Para
selecionar a receita de dosagem pressionar o icone de RECEITA na tela
inicial da aplicagao.

=/ ml |§| Ensacador Big-Bag
T Suspenso
MILHO

s i (i SCOmModacdo; 0 DESABILITADO
i Receita. 0
e Peso Final:  0.0kg

Peso Bruto:  0.8kg

Aguarda posicionar Bag
Pressione INICIO para DESCER
-L-nlntlmnrmc QUARTA-FEIRA - 185341 - 10052023

Figura 45 — Tela inicial (icone Receita)

< SELECIONA RECEITA

DOSAGEM ACOMODACAO Desabilitado

SefPoint Hab \:E,I:;' Valor (kg) Ctde

CORTEFING. 300.0 kg 1 N 30 800 2
CORTE GROSSO. 2000 kg

BAG VAZIOATE. 20,0 kg 3 @ 50 1500 1
BALANCAVAZIAATE: 5.0 kg

ANTERIOR ﬁ PROXIMO || ANTERIOR ﬁ PROXIMO

Figura 46 — tela para selegéo da receita de dosagem e acomodacgéo

Nessa tela sdo apresentados os paréametros de dosagem e
acomodagéo configurados, sendo possivel realizar diversas combinagdes
diferentes de programagao.

O ciclo de acomodagdo somente sera realizado se estiver
habilitado na tela SELEC/IONA RECEITA. Para ativa-lo pressione o botao
Desabilitado de forma a altera-lo para Habilitado.

Assim como séo verificadas as configuragdes dos parametros nas
telas de configuracéo das receitas, a tela SELECIONA RECEITA verifica e
informa ao operador se existe erro, ilustrados nas figuras a seguir:

<~

SELECIONA RECEITA
ACOMODAGAD

Erro de Conflguragas Desabilitado

SetPoint Hab ‘ﬁzr Valor (kg) Ctde

CORTEFINO: 0.0 kg ! g 3 00 2
CORTE GROSSO: 0.0 kg

BAGVAZIOATE 5.0 kg 2 m 50 00 1
BALANCAVAZIAATE: 5.0 kg

ANTERIOR ﬁ PROXIMO || ANTERIOR ﬁ PROXIMO

Figura 47 — Indicagdo de erro de configuragédo da receita de dosagem
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<~ SELECIONA RECEITA

DOSAGEM Erro de Conflguracao (IEECC T
SetPaint Hab "[‘izr Valor (kg Gtde

CORTE FINDG: 300.0 kg | @ (1] 0.0 o

CORTE GROSS(D: 200.0 kg
kg

’  — ’ :
ANTERIOR ﬁ PROXMO | ANTERIOR ﬁ' PROXIMO

Figura 48 — Indicagao de erro de configuragao da receita de acomodacéo

BAG VAZIO ATE: 20,0

BALANCAVAZIAATE: 5.0

Caso o operador retorne para tela inicial da aplicagdo com a
receita de dosagem e/ou de acomodacao habilitada com indicacéo de erro
de configuragdo, com o sistema em automatico a mensagem é
apresentada na tela inicial como ilustra a figura a seguir:

= /' I [  Ensacador Big-Bag
g Suspenso
MILHO

1
1
Peso Final:
Peso Bruto:

0.0kg
0.8kg

Aguarda selecionar receita valida

QUARTA-FEIRA - 17:10:38 - 10/052023

Figura 49 - Indicagao de erro de configuragdo na receita de dosagem
e/ou de acomodacgéao

Ao iniciar o ciclo de dosagem a selegéo de receita é bloqueada,
ilustrada na figura a seguir:

<« SELECIONA RECEITA
DOSAGEM ACOMODAGAD Em dosagem

SetPaint Hab ";::;r \ialor (kg) Ciide

- -
m 50 150.0 1

CORTE FING: 300.0 kg 1 90,0 2
CORTE GROSS0: 200.0 kg
BAG VAZIOATE: 20,0 kg 3

BALANCAVAZIAATE 5.0 kg

ANTERIOR || (1] PROXIMO | ANTERIOP.j (1]

Figura 50 — Selecéo das receitas de dosagem e acomodacéo bloqueadas

PROXIMG |

Para protegao o sistema gera uma copia dos parametros ao iniciar
o ciclo de dosagem, dessa forma mesmo que sejam alterados os
parametros das receitas de dosagem e acomodacdo nas telas de
configuragao, o sistema ndo assume os valores para a dosagem em curso.
Para assumir os novos valores configurados € necessario acessar a tela
SELECIONA RECEITA e navegar entre as receitas, dessa forma o sistema
realiza a leitura dos novos valores.

18 Falhas e Alarmes

O Ensacador de Big Bag Suspenso Modelo 6123 e 6124 monitora
continuamente os dispositivos conectados ao sistema, colocando o
equipamento em modo de seguranga em caso de falhas.

Na ocorréncia de falha acessar o painel de comando e verificar a
mensagem retornada pelo sistema na tela da IHM. A seguir estéo descritas
as mensagens retornadas em cada caso.

18.1 Falha de Comunicacio entre o CLP e o
Transmissor de Pesagem

Em caso de falha de comunicagéo entre o CLP e o Transmissor
de Pesagem, sera exibido a seguinte mensagem:

0136MNO1



= (AMLFN

L- 4 INSTRUMENTOS

= /i &

ﬁ MILHO

Acomodagdo: 0

e :!ﬂl Receita: 0
s M Peso Final:  0.0kg
Peso Bruto: 0.8kg
Falha na comunicagéo entre CLP
e Transmissor - PESAGEM

BLHA COMUMICAGAD CLF E 2511 (10 FALHA COMUMICAGAD CLF E 2011 (1) FALHA COMUMICATAD

ALARME ATIVO

Figura 51 — Mensagem de falha de comunicagéo entre o CLP e o

Transmissor de Pesagem 2711

Para solucionar a falha, verificar as conexdes entre o CLP e o
Transmissor de Pesagem 2711, vide esquema elétrico. Para verificar a
comunicagao, realizar os seguintes passos:

1. Pressionar o icone MENU na tela inicial da aplicagao;

2. Na tela MENU PRINCIPAL pressionar a
TRANSMISSOR 2711 PESAGEM,;

3. Digite a senha 243;

4. Na tela MENU 2711 — PESAGEM, pressionar a tecla
COMUNICACAO SERIAL;

< A

tecla

FALHA DE COMUNICAGAO

DADOS DA APLICAGAQ ‘ COMUNICARAD ‘

Numero de Série: 11E588
Versao de Software: 1. 06 0007

Vers&o de Hardware: 2711-M

30/08/2022 - 1618 46

(1) TALMA COMUMIDAGAD CLF £ 3741 (1)~ FALIA DOMUNICAGAD GLF § 2794 (1) - FALWA COMUNIC

Figura 52 — Tela do menu do Transmissor de Pesagem

5.  Natela COMUNICACAO SERIAL é possivel verificar os
parametros da comunicagao.

= /ﬁ 2711(1) - COMUNICAGAO SERIAL

ENDERECO: 01 DELAY; 0.010 5

BALD RATE: 115200 bps TIMEQUT; 300 ms
LEITURA ESCRITA

QTDE. REG- 14 QTDE. REG.. B8

LETURAS: 17 ESCRITAS 18

TAXADE ERROS: 100 % TAXADE ERROS! 84 %

Pressione "AUTCCONFIGURACAD"
para Configurar os Frames da 2711

[ aurocouricuracko | [ reser |

LIA COMUNPIAGAD OLF E 2711 (1) - FALMA COMUNISAGAD CLF £ 3741 (1) - PALMA COMUNICAGAD Cf
Figura 53 — Tela de comunicagéo serial com o Transmissor de Pesagem

e« Tecla AUTOCONFIGURAGAO - Configurao CLP e o
Transmissor de Pesagem 2711 com os parametros de
fabrica;

. Tecla RESET - Zera os contadores de comandos de
leitura e escrita realizadas.

Caso esses procedimentos ndo solucionem a falha de
comunicagao, acione o suporte técnico.

18.2 Corrente de Consumo das Células de Carga Fora
da Faixa

Em caso de falha de corrente de consumo das células de carga,
sera exibido a seguinte mensagem:
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=/ i ST
Vlvuls Desepen | FRIGEGE |

MILHO
snmensiny fnaiy~ Acomodacdo: 0 B
e Receita: 0

Inmmadar h i

Peso Final: 0.0kg
Peso Bruto: 8364.7 kg

Corrente de consume das células
de carga fora da faixa

T CELULAB - ALARME GURRENTE GCONSUMO GAS GELULAS . ALARMNE CORRENTE CONSUND DAS CE|

Figura 54 — Mensagem de falha de corrente de consumo das células de
carga fora da faixa configurada

Para solucionar a falha, verificar as conexdes das células de carga,
caixa de jungéo e entrada da célula de carga no Transmissor de Pesagem,
vide esquema elétrico. Para ajustar a faixa de corrente de consumo das
células de carga conectadas, realizar os seguintes passos:

1. Pressionar o icone MENU na tela inicial da aplicagao;

2. Na tela MENU PRINCIPAL pressionar a
TRANSMISSOR 2711 PESAGEM;

tecla

3. Sera apresentado o pop-up de entrada da senha;
4. Digite a senha 243;

5. Na tela MENU 2711 — PESAGEM, pressionar a tecla
SENSORES.

< #H

SENSORES

LIMITE SUPERIOR: 19 mA

CORRENTE DAS CELULAS: 14 mA

LIMITE INFERIOR: 9 mA

TENSAD DASCELULAS.  5.08 V

Figura 55 — Tela de configuracdo da faixa de trabalho da corrente de
consumo das células de carga conectadas

. LIMITE SUPERIOR - Configura o valor maximo da
corrente de consumo.

. CORRENTE DAS CELULAS - Retorna a corrente de
consumo atual das células de carga;

e LIMITE INFERIOR - Configura o valor minimo da
corrente de consumo;

. TENSAO DAS CELULAS - Retorna a tensdo atual das
células de carga.

Caso esses procedimentos ndo solucionem a falha na corrente de
consumo das células de carga, acione o suporte técnico.

18.3 Falha na Comunicag¢ao entre o CLP e a IHM

Em caso de falha de comunicacgdo entre o CLP e a IHM, sera
exibido a seguinte mensagem:

= 7 T

mee
=
snspemasiosg fma  ACOModacdo: 1  DESABILITADO
m:.:::..-m Receitaz. 0
it Peso Final: 1301.0kg

Fisw: DESCE

Peso Bruto: 37.8kg

Falha de comunicagao entre
oCLPeaIHM

1 X [0 Read Ermor 3

e, T com

Figura 56 — Mensagem de falha de comunicagéo entre o CLP e a IHM
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Verifigue as conexdes entre o CLP e a IHM. Caso esses
procedimentos nao solucionem a falha de comunicagao, acione o suporte
técnico.

18.4 Falha dos Sensores

Com o sistema de monitoragao de falha dos sensores habilitado,
é apresentada um pop-up com a mensagem correspondente, permitindo
ao operador selecionar se deseja continuar monitorando as falhas, como
ilustram as figuras a seguir:

ALARME ATIVO
MENSAGEM DE FALHA

e Falha no sensar de DOSAGEM B
prese Verifique ligagtes e conextes

Deseja continuar monitorando os sensores?

J 1T S NAC

R [

# DE DOSAGEM - FALHA MO SENSOR DE DOSAGEW - FALHA NO SENSOR DE DOSAGEM - FALHA NO

Figura 57 — Pop-up falha no sensor de Dosagem

ALARME ATIVO
MENSAGEM DE FALHA

i Falha nos sensores do ELEVADOR wo |
pressu] Verlfique ligagies e conexdes

Deseja continuar monitorando os sensores?

M lm dor

vt oo pura rescr falha

{8 SENSORES DO ELEVADOR DO BAG - FALHA MOS SENSORES DO ELEVADOR DO BAG - FALHA WO3

Figura 58 — Pop-up falha nos sensores do ELEVADOR

. Tecla SIM - sistema continua monitorando e
interrompe o ciclo de dosagem na ocorréncia de falha
dos sensores;

e Tecla NAO - Sistema utiliza temporizadores em
paralelo ao sinal dos sensores, vide o item 12.1
Verificacdo de Falha dos Sensores.

Apods selecionar uma das opgdes o sistema reseta a falha.

Para todos os alarmes verifique as conexdes elétricas e ajuste de
sensibilidade dos sensores.

19 Completar Dosagem

O Ensacador de Big Bag Suspenso Modelo 6123 e 6124
disponibiliza a opgdo de completar a dosagem no retorno de falhas,
otimizando o processo de ensaque e evitando retrabalho.

=/ Z Ensacador Big-Bag
<= T

= BUTAD
Transpartasios Bag |

Vatvsta Bloquess
....:.... E Deseja continuar dosagem?
Fis Baaal
g
g
e T
s s QUINTA-FEIRA - 09:06:38 - 11052023

Figura 59 — Mensagem Completar Dosagem

e SIM - Sistema continua dosagem iniciada antes da
falha;

e« NAO - Sistema gera o registro da dosagem parcial e
inicia ciclo de descarregamento do bag.

Ao optar por completar a dosagem, sera solicitado o acionamento
do botao inicio para retomar dosagem.
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= /i @' Ensacador Big-Bag

ivuls Davagem Sus penso
- MILHO
Tranaperaser g B Acomodagdo: 0

varsa oo [T Receita: 0

Peso Final: 0.0kg
Peso Liquido:  19.2kg

Aguarda botéo INICIO para
continuar dosagem

Insiador
Fixs Bagal

"_-_um QUINTAFEIRA - 09:07:37 - 11052023

Figura 60 — Solicitacdo do bot&o inicio para completar dosagem
20 Sistema em Manual

O Ensacador de Big Bag Suspenso Modelo 6123 e 6124 possibilita
a operagao dos atuadores de forma manual por meio dos botdes e chaves
no painel de comando.

A tela inicial da aplicagéo apresenta a mensagem de sistema em
manual e disponibiliza os botées Tara e Inflar Bocal para auxiliarem no
processo de ensaque manual.

= /i @' Ensacador Big-Bag

ivuls Davagem Sus penso
- MILHO
Tranaperaser g B Acomodagdo: 0

e rm Receita: 0

HERAEY ; Peso Final:  0.0kg
Peso Liquido: 19.2kg
Sistema em modo MANUAL
Elevador e Dosagem
‘_::umm QUINTAFEIRA - 98:20:45 - 11052023

Figura 61 — Tela inicial com sistema em modo manual

21 Monitoramento do Acionamento dos Sensores e
Atuadores

O Ensacador de Big Bag Suspenso Modelo 6123 e 6124
disponibiliza telas de sinalizagdo das entradas e saidas digitais. Para
visualizar realizar os seguintes passos:

RN

Pressionar o icone MENU na tela inicial da aplicacéo;

2 Na tela MENU PRINCIPAL pressionar a tecla CLP / IHM;
3. Sera apresentado o pop-up de entrada da senha;

4. Digite a senha 243;

5 Na tela MENU CLP, pressionar a tecla STATUS CLP;

) STATUS DO CLP

X0.0 Emergéneia VI Vlvula dosagem

X0\ BT-Inicia Y01 Min usado

A0 2 CH - Dosagem Automitico YO2 Nao usado

477 CH - Dosagem Abre V03 Insuflador

04 CH - Elsvador Autormatico V04 Flea Bocal

([ & 'CH - Elevador Desce W4 Sistema Em Dosagem

HOE Mo ussdo Y06 Alarme ou Falha

X0.7 ‘Sensor Vil Dosagem V0.7 MEo usado

X016 N&o usado Y0.8 Vil Sobe

X0.9 Permite Movimento w09 Wal Desce |

Eaterla remanescente da IHM: 94 % PREIXIMO =

Figura 62 — Monitor de 1/O do CLP 1

6. Pressionar a tecla PROXIMO >> para acessar as
entradas e saidas restantes.
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) STATUS DO CLP

X010 Permite Daosagem 010 Blog. Transportador do Bag
X0 11 SBensar Elevador Sobe: 01T Valvula Blogueio

A0 12 Sensor Elevador Desce
X0 |5 Nio usado

J01¢ BT - Pausa / Pulsa
£015 Mao usado

Figura 63 — Monitor de /O do CLP 2

O sinal da saida SISTEMA EM DOSAGEM informa o periodo em
que o sistema inicia o ciclo de dosagem em modo automatico, quando em
modo manual o sinal é acionado ao identificar o comando para abrir ou
pulsar o dispositivo de alimentagdo de produto. Para mais informagdes
vide esquema elétrico fornecido.

22 Visualizagao da IHM via VNC

O Ensacador de Big Bag Suspenso Modelo 6123 e 6124 permite
a visualizagéo da tela da IHM via Virtual Network Computing — VNC, mais

especificamente VNC Viewer, distribuido no link
https://www.realvnc.com/download/file/viewer.files/VNC-Viewer-6.19.715-
Windows.exe ou acesse o site

https://www.realvnc.com/pt/connect/download/viewer/.

Para configurar os parametros da porta Ethernet TCP/IP da IHM,
realizar os seguintes passos:

1. Pressionar o icone MENU na tela inicial da aplicagao;

2 Na tela MENU PRINCIPAL pressionar a tecla CLP / IHM;
3. Sera apresentado o pop-up de entrada da senha;
4. Digite a senha 243;
5 Na tela MENU CLP, pressionar a tecla ETHERNET;
<~ A ETHERNET

IP: 182 . 168 . 0 . 20

Mask: 255 . 255 . 255 . O

Gatewayy.: 0 . 0 . ©O . 0
Modbus TGP port: 502
VMG Port: 5900

TABELA DE DADOS TABELA DE DADOS
LEITURA ESCRITA CONFIGURACAO

Figura 64 — Tela de visualizagdo dos parametros da porta Ethernet
TCP/IP

6. Na tela E_THERNET, pressionar a tecla
CONFIGURAGAO;

< A CONFIGURAGAO

P [192 .[168 .[ 0 .[ 20
MESK:E.E.E.IT
Gatoway:| 0 a] 0 ] © ] O

Para aceitar as novas configuragtes
& necessarno reiniciar a IHM | de fabrica
Figura 65 — Tela de configuracao dos parametros da porta Ethernet
TCP/IP

7. Configurar os parametros de acordo com a rede local;

8. Para aceitar os novos paradmetros a IHM precisa ser
reiniciada;

9. Realizar a instalagdo do VNC Viewer de sua
preferéncia;
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10. Paraoexemplo de conexao sera utilizado o VNC Viewer
do link informado;

11. Abrir o software VNC Viewer;

Arquive  Weualizae  Ajuda

msenr umm eadseco do WHE Sereer ou procurar | & Entrar. -

No momento. néo hi compertadores na s agends de endereqos.

Figura 66 — Janela inicial do VNC Viewer
12. Clicar na aba Arquivo > Nova conexao...;

o

Geral  Opglies Especialista

ol
WNC Server:  192.168.0.20
Morme: Ensacsdor de Big Bag Suspenso
Etiquetas
Pasa sorinhas sliquetas, separe oF nomis com umma barm inclinads
Segueanca
Criptografia: Deixer o VYN Server escolher
1B Fazer a autenticagiio usando logan dnico (S50}, s= passivel
™ Fatar a autentacagho sando um cartbo inteligenbe ou um

repesitnic de certificados, se possivel
Privacidade

oK Cancelar

Figura 67 — Janela de configuragédo do endereco IP da IHM

13. Na nova janela digitar o endereco IP da IHM, nome
amigavel para identificacédo e confirme com a tecla OK;

14. Abrir a nova conexéo criada;

Arquive  Weualizae  Ajuda

nzerir um endeseca do VN Server ou pracurar | & Entrar. -

A .

Big_Bag_Suspensn

Figura 68 — Janela do VNC Viewer com a conexao criada

15. Sera solicitada a senha de autenticagdo, digitar
65767065,
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WHIC Server:

782.168.0.240::5800

CTTTTTrTY

Cancelar

Interromper

Figura 69 — Solicitagcdo da senha de autenticagao

16. Para ndo ser solicitada novamente a senha de

autenticagdo marque a opgao Lembrar senha;
17. Clique na tecla OK;

18. Sera aberta uma nova janela com a imagem da IHM.

= / ik

Ensacador Big-Bag

O p— Suspenso
MILHO
Acomodacdo: 0
Receita: 0
Peso Final: 0.0kg
Peso Bruto: 0.4kg

Aguarda posicionar Bag
Pressione INICIO para DESCER

SEOUNDAFEIRA - 16:45:31

ALFR

_‘__‘;:." - ZTONIBIT

Figura 70 — Janela de navegacéo da IHM via VNC Viewer

Este recurso possibilita ao operador acessar e operar a IHM
remotamente sem interferir no funcionamento da aplicagéo.

23 Visualizagao dos Dados Gerados via Navegador

O Ensacador de Big Bag Suspenso Modelo 6123 e 6124
disponibiliza a visualizagao dos dados gerados nos ciclos da aplicagéo via
navegador, esse recurso permite ao ambiente de controle acompanhar os
dados estatisticos e uUltima dosagem realizada. Para acessar realizar os
seguintes passos:

1. Abrir o navegador de internet;

2. Digitar o endereco IP da IHM, conforme o exemplo:

192.168.0.240/RemoteMon/;

|ﬂ-¢:

L R e T

125 S watm

Pars ey o i arp. weleci 72 shepu . wrnanbe e 8 s Hasra e b, O oy

A neTa

Delta HMI Remaote Monitoring

Figura 71 — Mensagem inicial para senha de acesso

3. Seréd solicitada a senha de autenticacdo, digitar
65767076,
4. Serao carregados os dados gerados pela aplicagao,

conforme ilustra a figura a seguir:
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sams

Valun Type Actian

Figura 72 — Tabela com os dados gerados pela aplicagéo

Esse ambiente de visualizacdo foi testado com os seguintes
navegadores:

e  Microsoft Edge;
. Mozilla Firefox;
e  Google Chrome.

A atualizacéo dos dados é realizada a cada um segundo.

24 Banco de Dados

O Ensacador de Big Bag Suspenso Modelo 6123 e 6124 possibilita
o usuario efetuar o envio dos registros para um banco de dados, salvo em
planilhas ou através do navegador, via Ethernet TCP/IP.

Para criar o banco de dados é necessario instalar e configurar o
software eServer, obtido através do enderego
https://downloadcenter.deltaww.com/en-
US/DownloadCenter?v=1&q=eserver&sort_expr=cdate&sort dir=DESC.

O envio dos dados é realizado automaticamente no final de cada
dosagem e pode também ser realizado manualmente através do botao
Enviar Registro na tela REGISTROS (vide Figura 41 — Tela de
visualizagdo do registro), de forma a garantir o envio de dados
corretamente caso ocorra falha de comunicagao evitando perda de dados.

Para criar o banco de dados é necessario utilizar os enderegos
corretos de registro, conforme tabela abaixo.

Endereco Tipo Inteiros  Fracoes Descricao
$4500 Word 4 0 Registro
$4501 Word 4 0 Receita
$4502 DWord 9 1 Peso Final (kg)
$4504 Word 4 0 Dia
$4505 Word 4 0 Més
$4506 Word 4 0 Ano
$4507 Word 4 0 Hora
$4508 Word 4 0 Minuto
$4509 Word 4 0 Segundo

Observagdo: todos enderegcos sao Internal Memory. Para
configurar endereco como Double Word, ajustar a coluna Read Count
respectiva para 2.

Para que ocorra o envio dos registros é necessario criar uma
condig¢éo acionada por trigger, conforme mostrado abaixo.

Para isso, utilizar as seguintes condi¢gdes de acionamento:

Endereco Link Format Descri¢ao
M99 CLP — Delta Falling Edge Trigger Dosagem
$99.1 Internal Memory  Falling Edge Trigger Botao Enviar

18
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24.1 Planilha Excel

Permite salvar os dados dos registros em uma planilha
possibilitando o tratamento dos dados enviados.

Para criar o banco de dados seguir os passos abaixo:

1. Iniciar o software DOP eServer;

i 2ecer

Figura 73 — Tela inicial software eServer

2. Abrir a opgdo Logging — Excel na barra de ferramentas;

Toal

HE‘lFr

Figura 74 — Barra de ferramentas do software eServer

3.  Clicar no botao Next;

‘Welcome to the Excel Logging Wizard

T weard el you e 2 lopgrg dats from HM bo Excel

Ateration ;

The wizsrd program orly suoport Exesl 2000, 2003, 2007, 2010,
2013w 030

The reve versan of Excel mght be aretsble
The maxirum of sheet i Exeel enly 0ort 128 pages.

To contrue, dok Newt

Figura 75 — Janela inicial para configuragédo da planilha
4. Adicionar o IP da IHM (para isto a IHM deve estar
conectada na rede);
Wizaid - Logging

Linkage
syrbal et

Linckge neme =0

Flease cick the folloming buttors: b ooess nodes:

No |Embs | TN T

Ta contrue, cick Hewt

<Bak Neats "~ Cancel Fud

Figura 76 — Janela Linkage

5. Selecionar a segunda opgao na janela Transfer — Path;
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Transfer - Path X

Please select the following 2 methods to

1. (O Select a exist Screen (DOP) file from stroed media.

2. (® Tansfer from Delta - HMI
[0.0.01

v |12343D

Cancel

Figura 77 — Janela para selecionar tipo de transferéncia

6. Selecionar a opgao Search IP in Ethernet e aguardar
encontrar IP da IHM;
7. Pressionar OK;

IP Address Setup X

IP Address 0.0.0.1 E 12348

Search IP in Ethernet Update

HMI Name HMI Model i Port
HML DOP-107WY 192.168.0.240 4001

Cancel

Figura 78 — Janela para buscar endereco de IP da IHM

8. Digitar senha 65767065;

Password :

oK Cancel

Figura 79 — Janela para inserir senha do software

9. Confirmar IP da IHM e clicar no botdo Next;

®

Wizaid - Logging

Linkage

wSarvar opECaiar..

Al bl o ho £ ik
Liraige name =R
P chek e fofming bt o 3cgees nodes:
L ]
o |Em [ s reems =

] = HAD 14 148,02

Figura 80 — Janela Linkage

10. Selecionar a opgéo para criar uma nova planilha Excel e
clicar no botéo Next;
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Wizaid - Logging ®

Excel Template Designed

thod to help ik

Paaas sukect I folewng epbarm 1 decd how o Sngn 3 tamplits

() Create 2 new Excel e

(C¥Gelects et Excel iz from sroed medin,

Ta contrue, cick Hewt

<Bak Nt "~ Cancel Fud

Figura 81 — Janela Excel Template Designed

11. Criar o layout desejado com o nome das colunas a
serem preenchidas, depois de finalizado clicar em

Close;

Figura 82 — Janela do Excel para desenvolver novo template

12. Clicar na opgdo Excel para selecionar a area
gravagéo de dados;

Wizaid - Logging ®

Extel Logging Range
Plesae select ronge fhat you want to bgang
(] sheett
A et to g lata
@r-vertcl
(Db Herizoncal . |
Cisrgsyertaal s 4 avs
Crsige-+Harmntal k] i
e N

then decided fe range, i)
Seiection Range | AL - [a
[CJstanpTeo and Data, Taye =%y Tore ¢

Ta cortrue, ik Next.

<Bak Nt "~ Cancel Fud

Figura 83 — Janela Excel Logging Range

13. Selecione a area onde os dados serédo gravados em sua

planilha, depois de finalizado clicar em Close;

_— = = e = = = = = e G
"'":E._.. o Za | — e = = -.—.é.'
e — = = =

e MGl QUANTIRAG [ AEGT ALPISDIMALL | B | MER | O | EA | MINUTE (sG] G =

Figura 84 - Excel para selecionar area de gravagéo dos dados
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14. Preencher a coluna Address com os enderegos
desejados para o registro;

Register Setting

Flesse rout logong sddvess i the Solowng Cebis) | Bt |
bt |l HAMINuw | Addres |Fomat T
| I Y 4500 [Ene——
[ e B 54501 Usigsed Wy
T = o sa502 Uniged W
' |D: o 404 Unigeed W
TTATITE F|! T = H $a504 Unsiged V\..
13 - v | N | G [ o 34505 Unsimed W
[irreatyy wa 407 Ungsed W
T |@= B S4306 Uncped W)
g = B S0 Unsged W
To eontrue, dick Hest,
< Back Pext > Cancel Frish

Figura 85 — Janela Register Setting

15. Selecionar a condigdo de envio por timer ou por trigger
e clicar no botdo Next;

Logging Condition
pronade I sohaione to help
trigger cordition.
L gt

] sheets

e e [ Formn iE
e HAMO 1991 Faling edge In|
Toger D 1A Faliny sdge o

Figura 86 — Janela Logging Condition

16. Configurar a forma desejada para salvar a planilha e
clicar na opgéo Finish;

Wizard - Legging *®

Output Sething
| Bl el

Locstn € rag am Fles (0] nks b stisl 4]
Rapertrie ane o
== !
Fautn save Hom long would you e to save your loogng data ?
o eyl o 5] tHow) |30 [ o)

cick Frish.

Figura 87 — Janela Output Setting

17. Apéds finalizar as configuragbes da planilha, iniciar a
aplicagao através do botéo Run;
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A

| R L

=

Jrm [

i

]

¢ s

Figura 88 — Janela inicial eServer com parametros da planilha criados

18. Inserir a senha 65767065;
|ND |L¢lukage | HMI | Paseword
I Excel HMI

[ all passwords are the same password under No. 1

oK Cancel

Figura 89 — Solicitagdo da senha de autenticagao

19. Verificar se a planilha foi inicializada corretamente e a
aplicagao esta operando.

Figura 90 — Status da aplicagéo inicializada

Para verificar se o banco de dados esta operando corretamente o
usuario deve fazer a andlise visual na aba de icones ocultos.

Figura 91 — Planilha Excel do banco de dados

242 MySQL

Sistema de gerenciamento de banco de dados, permite salvar os
dados dos registros através de um navegador possibilitando o tratamento
dos dados enviados com desempenho e estabilidade.

Essa aplicacgao foi testada nos seguintes navegadores:

L]

Microsoft Edge;

. Mozilla Firefox;
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e  Google Chrome.

Para inicializar o banco de dados através do MySQL é necessario
instalar e configurar o software AppServ, obtido através do enderego
http://www.appservnetwork.com.

Apos instalar e configurar o software, seguir os passos abaixo para
criar um banco de dados:

1. Inserir o enderego http://localhost/phpMyAdmin/ no
navegador da preferéncia do usuario;

Acessar com usudrio e senha criados na instalagdo do
software AppServ;

phpMuyAdrmiin
Bemvindo ao phpMyAdmin
T : Lingua - Language.

Portugués - Fortuguess

| Entrada &

Utilizador :

Palavra passe:

Executar

Figura 92 — Tela de acesso phpMyAdmin

3. Acessar a aba Base da Dados;

4 Basede Dados | L/

_@: Alterar & palavra-passe

S01 4 Estado Contas de usudrio | =+ Exportar

= Ordenachio de carncterss da 80 ap servider 4y utfdmbd unicode of

Figura 93 — Tela inicial phpMyAdmin

4. Criar base de dados;
Basede Dados | .| SQL (§ Estado # Contasde gsudrio =} Exportar |2 In
Base de Dados
4 Crlar base de dados &
Mam ga baso de datos | | utiBmbd_0900_ai & v Griar
Baseds Dados = Ay {Colkation) a0 e mastar Acgoes
O atfa utfamhd #9ea &l cl " Replicade a= Veerificar Priviiégias
aife_instrumentos wtfEnba #oun_ai ci «" Roplicado =
information_schema utfe_gan=ral _ci « Replicado
mysal utfashd 296m_al cl " Replicado
perivrance_schemn utfenbs_eaea_ni ci « Raplicado car Privilagios
gy utfenba 8908 ai cf " Replicado = Verificar Privilegios
Total: & utfErha @98 _nd ci
[] Marcartodos:  Com as seleccionados: |7 Elimina

Figura 94 — Aba Base de Dados

5.  Criar planilha e executar;

4 Crior tabata

Meme | Emsacador de Big Bag Nienero de colungs. |9

Executar

Figura 95 — Aba Estrutura

6. Preencher parametros da planilha e guardar;
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Mome da Tabals, | Evsacadar de Big Bag Atizianar | 1 calinals) | Exntusar
Mokl Tipo & v o {Coliation]
INT -~ Hanhum - -
Racsita INT - Manhum - -
Pes INT - Narhum - -
D INT - Manhum - -
iy INT - Manhum e -
Aro INT - Nentum - v
Hom INT - Nenhum - v
Minutn INT A Hanhum - -
Segunda INT ~ Nenhum - -
Comentrios da tabsta: Colsgtar Motar de
armazenamentc: g
v DS -
Definiga da PARTIGAC: 4
Pastichies:
Pri-vissalizar SOL Guarda

Figura 96 — Aba de dados da planilha

7. Com todos os parametros criados, clicar na aba

Privilégios;

Frocwm ¢ Estotws [ SGL 4 Pesqubsm B mee o Dapots @ beipoos /' Opsragies
o Dummns daaliels o3 Wik che utadul ey

& Mo Tapu  Agnaperssstn [Collatien| Alribotus Maks Predafmsis (omentecan Extrs. Acgoes

Regmirm i My feesium o Mats @ Ebrine w hlus

Tl I Wecesa " E 3 @Orna w Mak
0 Paso Had (k) bii11} J Mata @ EbThia = Mak

" D i o Mass Ebha w Mk
T M L] Y @EiTHe - Mk
L0 e Lull o ThEn @TaTIE w e
Tl Mem ity o SENIn = Mie
|8 Mo ity o Mate @ Erhie w Mk
TI% Segandn [ [V J Mais @ ke ~ Mah

Maaidns  Com s seooniis 1] Pesm W @ Ebema st @jUnes B bes [ T Cony

Figura 97 — Aba Estrutura

8. Clicar no link Adicionar conta de usuario;

4 Piucurs % Exiraea [0 L Howguiea | Bomsae S Bsporan £ Wipeta B

e e

Mome e Mo g0
Utlzador. Hoza

L e Imsctiaren. brcabiass g

CnneederGrass Angtes

Hia £ Lia piiges. g Lo

£ L b, o Eiprortal
e .

B Latm prisges 5 Exponm

[ s [P £ B prb i S P

L st % £ Pl pibibagiens s Exgiom

| T Cf Maewindie  Gominsstcoonadse ) Erpar

Muve —

2 Adebrar s e stk

Figura 98 - Aba Privilégios

9.  Preencher campo Informagao de acesso;

1 Basede Dados [ SQL g Estsdo & Cootasdewsudro e Exportar s B

Adicionar conta de usudrio

| Infomeagie de Login

Plzmres te asisrin

Hsar canpa s tasin

Moma do Hest
Ouslquor maguna || % "
Palavia-posan
i Unar campo e fesin Ko
Coatlima
Plugin de
nmm:n_:un Cacking zhn? metentication
Gorw pakivT-passa. 5

Figura 99 — Aba 1 Contas de Usuario

10. Marcar a opgéo Marcar todos em Privilégios Globais;

Publico

Pime et L] 801 | Frlme o0 Compan i w5 Do | S etk Comfpegien | M

o b e 14 S g e it %

[

=
Figura 100 — Aba 2 Contas de Usuario

11. Através do seu computador, abrir o Windows Defender
Firewall e criar uma nova regra de entrada;

[ A Glr Aude

T

B Rngras e Seguranga de Cog| O Apache HITE Sancer

B Maritorsmmto -?lﬂl(h&wrngmg et -
o | Fitwrper ke '
B carrengy P P pos Gupe ¥
o =" :

B comuricalor de ek HPCOMGI R |
| B Cormricadoe de ok CoM i 10 (1
| [T
et Progran FesModts Frstas) || [ s

| AP Cotor Lanerint ProfdFP WMOTT Diggtal.

GHP Color Laseriet Pro MFF METT ENSPra

Figura 101 — Janela Windows Defender Firewall com Seguranca

Avancada

12. Selecionar a opcdo Porta na janela Assistente para
Nova Regra de Entrada e avangar;

|

Tipa de regra

© eleganas o oG da mpy de fewadl b o cdada

Gue g e regey yook dese k7

Furn 7a coraia s ten s s erazee

[ @ Pata
Pt s poriie soneses 022 na pots TCFou UDF.

) Precefivisa:
Ay e Tmabes Feevny

I Permrtzads,
P posonisds

W [ ] [ ool

Figura 102 — Janela 1 Assistente para Nova Regra de Entrada

13. Selecionar porta 3306 e avangar;

#

Profocois « Portes

Expeofioue o0 DTACO0N £.90 DIl 3 08 EEQR 84 apkon

Etupus:

# Tendange Evstioges e ppln s TOF o  UDP?
* Frotnooks s Pariw Ol =

* ioa st

. Fon

ot

(2 Todkam 28 gsian lociws.
® Portaslovas eepeuiicas: (B0
Sumgks 5 453 SOE20T0

cnn e | [ Corce

Figura 103 — Janela 2 Assistente para Nova Regra de Entrada

14. Selecionar a opgao Permitir a conexao;
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I3 [ p— —a =
Agha U Pairelie Do o Tecus e S do Peined i Cortic ]
s ranga
ajrte n coefiguragtes de oo Aadar

& Pamic a coneia

o s 1 Prvetic 8 penense. s 8¢ seig
Sepemca ce Cormis
7 Blscumar a conezle
v (] [ oot

Figura 108 — Todos os itens do Painel de Controle
Figura 104 — Janela 3 Assistente para Nova Regra de Entrada . .
19. Selecionar o programa ODBC Data Sources (32-bit);
15. Selecionar todas opgdes e avangar;

- Ferramentas Administrativas w0 Pezguizar Ferramentas Admin., 2
e MNeme i Data de modificag.  Tipo

Prafil

IR SRROP S ——— % ODEC Data Sources [32-bit]

Aalho
% Politica de Seguranca Local Atalho
e it el E" Servigos de Componentes Atalho
i 25 Servigos IVOGINE A2 Atalhe
SRl = 7 Unidade de Recuperagio 13 018 04:20 Aalho
ooy iy - . . i
i Pkt Figura 109 — Aba Ferramentas Administrativas
20. Naguia DSN de Sistema, adicionar uma fonte de dados;
5 Adminictader de Fonts de Dadas ODBC (22 bitg) x
Dk Usisiio] D5 ok Seera |05H de Ampssy Dot | Raprmamenin  Fool de Conesdes  Sobe
Fortaa da dadin di stama
e e e
ot | s ] [ e P
Configurer
Figura 105 — Janela 4 Assistente para Nova Regra de Entrada
16. Adicionar um nome de preferéncia;
.:‘_: nd.nk,uawv:;a NT. - e *
o In Cancelar e Fyds

o Figura 110 — Aba Administrador da Fonte de Dados ODBC
el 21. Selecionar o driver MySQL ODBC 5.1 Driver;
Crizr nova fonte de dadas *
Seleciore um dver pars o qual dassa configurar ums
fonte de dados.
Home WA
Micrmscft ODBC for Oracle an
Micrsclt Parados Driver (" db | 1
Micrscht Paradas-Tresber (*db | T
™ Caala Micrascht Text Drver 45, * c5u) 1
Micrmscht Text [ *osv) 2l
[ 5
Figura 106 — Janela 5 Assistente para Nova Regra de Entrada 50 Server T
< 2
17. Porta adicionada as regras de entrada;
Bequien Agho  Bxibn Ady
e sim = 0m
[P sz Dt e v [ 5 = i
ﬁE i e 3 ix?h‘b = - < oker Cancelar
B o nimsc'l.“= ] i@ ticn tagra
B, paskonmento APAcheHTTP Serets [ e e Pl » . .
Bipriniise M. ; Figura 111 — Aba Criar nova fonte de dados
T eameng | ¥ Fitrorpor Gingo. »
-t e ' 22. Preencher com os parametros de usuario e senha,
o | Bt criados na instalagéo do software;
i |

23. Apos finalizar, clicar em OK;

[ | & Recotsr

Figura 107 — Janela Windows Defender Firewall com Seguranca
Avancada

18. Abrir o Painel de Controle e cligue em Ferramentas
Administrativas;
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= Wizard - Logging ><

\, Linkage
L") L-é!. ¥ Gerver i ch symbal et
Connector/ODBC el Linkage: il heko vou b o ik nrigmal prapect nformaton
ke e =
Connection Parameters

© TCP[IP Server:  localhost Port: 3306

Test
Detals >> oK Cancel Help

Figura 112 — Aba de parametros

24. |Iniciar software DOP eServer;

B e - o %
Lt
P

Figura 113 — Tela inicial software eServer

25. Abrir a opgdo Logging — ODBC na barra de
ferramentas;

: File View Wizard Tool

Figura 114 — Barra de ferramentas do software eServer

26. Clicar na opgao Next;

Whizerd - Logning 3

Welcome to the ODBC Logging Wizard

This wizaed heips-vou how %0 gong darta from HML t Datzbase,

To corrinue, cick Next.

s | o] |

Figura 115 — Janela para configuragdo dos parametros ODBC

27. Adicionar o IP da IHM (para isto a IHM deve estar

conectada na rede);

Publico

Pimao cick the folovng butions i scoess rodes:

O

[ |Enobte [ F =

€ >

To conorue, dik Next,

Figura 116 — Janela Linkage

28. Selecionar a opgao 2 na janela Transfer — Path;

Transfer - Path x
Please select the following 2 methods to
1. (D) Select a exist Screen (DOP) file from stroed media.
2. (®) Tansfer from Delta - HMI
0.0.0.1 v| o+ [12348 II:|I

Figura 117 — Janela para selecionar tipo de transferéncia

29. Selecionar a opgao Search IP in Ethernet e aguardar
encontrar IP da IHM;

30. Pressionar OK;

IP Address Setup X
IP Address 0.0.0.1 E
Search IP in Ethernet
HMI Name: HMI Model P Port
HMI DOP-107WV 192,168.0.240 4001

Figura 118 — Janela para buscar endereco de IP da IHM

31. Digitar senha 65767065;

Upload Authorize

Figura 119 — Janela para inserir senha do software

32. Confirmar IP da IHM e clicar em Next;
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Whizerd - Logning 3

Linzhye nars o0ect

Flemse chek the fabaning bustons be acess nades:

1% [
e |Embts | ET e =
= mo 1921680240
I »

Coedd | |1

Figura 120 — Janela Linkage

33. Preencher dados solicitados;

0ODBC

O06C Dats Source: #Server 1

L Hame roct

Password

Database Driver v

Tatin ensacador de big bag + 4

ersscadar de b bag | x

|Dsump  eosacatordRegarmn  fumbid by S35 X
| “+
|
To conng, chk Meat.

< Back Hext > Cancel

Figura 121 — Janela ODBC
e ODBC Data Source > eServer;
e  User Name - usuario de acesso phpMyAdmin;
. Password - senha de acesso phpMyAdmin;

e Database Driver > nome da porta adicionada em
Regras de entrada;

. Table - nome da tabela criada em Base de Dados.

34. Adicionar com os parametros desejados da tabela e
clicar em Next;

Register Setling
Piesse rputiogong address in the folosmg Cellz). | add | Deleoe
No [T |Fed |WONme [Adkes |Fom
e 3400 =
£3 easacaden de b Reveny B 4500 Uiy
5 |emsacador de b Prso Fual dhg) ED 4502 Unsig
4| emsacador én b Dia B 4504 Unsy
3| emascader se e des HME 34308 Uneg
6 |emsacadordetr Ano Ha 505 Unsig
7| sacador de b Hor =t 4507 Uiy
8| esscadee e b Misate et saion Uiy
9 |eusacader det Segunto EDMI 508 Unsig
To conbrue, chk Next.
<Badk Mext > Cancel Frsh

Figura 122 — Janela Register Setting

35. Selecionar a condigdo de envio por timer ou por um
trigger e finalizar;

Publico

Logging Condition

provade 2 sckiions b help
rigger corcdiion.

U |Teme HMD W Falngelge |
Toger MM 1T L
|
Chck Firsgh,
<Back Cancel Frh

Figura 123 — Janela Logging Condition

36. Apos finalizar a configuracao, iniciar a aplicagéo através
do icone Run na barra de tarefas;

Figura 124 — Janela inicial eServer com parametros da tabela criados

T
L

37. Inserir a senha 65767065;

No |Linkape | v | Password
1 oDBC1 HMI
Clalp is are the same under No. 1
oK Cancel

Figura 125 — Solicitagdo da senha de autenticagédo

38. Verificar se os dados salvos no MySQL correspondem
aos dados de registro.

o Meva &
| e o Amestrar egistos g6 § - 1 (7 talad A consuna damsees 00035 ssguniss |
s} Nava
i anacador da tig bag BHLET * Pot “weapcnrr de 3ig ug
imbzemation_sthama

]

parfnimance_scsemn

L7 Mastrar totks

Mumeen de reghtine. | 25 % Filtrar naghsine. | Pesuizay eota (nfoin

PuwoTinalfbgl  Tie Wés Ao Hors  Weaile Sequsido
157 13 6 W@ 1 & Eij

1 1 a 1 & 202 L] a5 =

[ Mosirar oo | Mimeen de regisine. | 25« Filtrar raglsioe. | Pesquizar wsta tahola

Opsragies rusiliantas das commilias

L imipieeis 54 Coplar para dina de baveiler bk o Exgormai il Mawbnt giafics ) Coiae visusllengln

Figura 126 — Tabela do banco de dados

25 Comunicagdo Modbus TCP/IP

Os dados gerados pela aplicagdo sao disponibilizados via

comunicagdo Modbus TCP/IP. Para visualiza-los, realizar os seguintes
passos:

1. Pressionar o icone MENU na tela inicial da aplicagéo;
2.  Natela MENU PRINCIPAL pressionar a tecla CLP / IHM;
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Sera apresentado o pop-up de entrada da senha;
Digite a senha 243;
Na tela MENU CLP, pressionar a tecla ETHERNET;

Na tela ETHERNET, pressionar a tecla TABELA DE
DADOS LEITURA.

< @ TABELA DE DADOS - Modbus TGP

Fungao de Leitura 0x03 - Registrador Inicial: 4096 Quantidade: 26

[

4096 - Status Peso Lo (hex) 2401 4908 - Quantidade Hi a
4057 - Status Peso Hi {hex) a 4110 - Médla Lo 3658
4038 - Peso Lo a 4111 - Média Hi o
4098 - Peso Hi o 4112 - Corte Fino 3000
4100 - CLP Enfradas Lo (hex) 485 4112 - Receita Selecionads o
4101 - CLP Entradas HI (hex) a 4114 - Receita 0
4102 - CLP Saidas Lo (hex) 40 4115 - Registro: 14

4103 - CLP Saidas Hi (hex) 0 4116 - Pesc Final Lo 3064
4104 - CLP Stahes Lo (hex) ] 4117 - Peso Final Hi a
4105 - CLP Status Hi (hex) a 4118 - Ano 2022
4106 - Total Acumulade Lo 54870 4115 - Dia | Més BE64
4107 - Total Acumulade Hi Li] 4120 - Segundo 29
4108 - Cuantidade Lo 15 4121 - Hora | Minuto: 3625

Figura 127 — Visualizagéo dos dados de leitura via Modbus TCP/IP

Os dados identificados com Lo e Hi correspondem
respectivamente as Words (16 bits) menos significativa e mais significativa
das informagdes de 32bits.

Descrigao dos bits do registrador 4096:

Bit Descricdo Observagcao
0 cacas Decimais  000=0 001=1 010=2 011=3
2 100=4 101=5
3 Peso Negativo
Variagéo do peso igual ou maior que o
4 Mov X
configurado em Mov
5 Saturado Sinal da célula de carga ultrapassa o
valor de sobrecarga
Valor do peso acima do configurado em
6 Sobrecarga .
Capacidade
7 Peso Liquido
8 Erro Falha na leitura da célula de carga
?O Unidade 01=g 10=kg 11=t
1 PMov Variggéo do peso igual ou maior que o
configurado em PMov
12  Tara Negativa
13 Balanga Vazia
14 Unlock Modo de calibragao ativado
15 Reservado
Descrigao dos bits do registrador 4097:
Bit Descri¢ao Observacgao
0a15 Reservados

O registrador 4100 representa sequencialmente o estado das
entradas do CLP, onde o bit 0 equivale a entrada 0 seguindo
sucessivamente até o bit 15 que corresponde a entrada 15.

Todos os bits do registrador 4101 sao reservados.

O registrador 4102 representa sequencialmente o estado das
saidas do CLP, onde o bit 0 equivale a saida 0 seguindo sucessivamente
até o bit 12 que corresponde a saida 12. Os bits de 13 a 15 s&o reservados.

Todos os bits do registrador 4103 s&o reservados.

Descrigao dos bits do registrador 4104:

Bit Descri¢ao

Alarme de corrente de consumo células de carga
Erro de calibragéo

Falha de comunicagéo CLP — 2711 Pesagem
Falha de comunicagao CLP — 2711
Comunicagao*

Em dosagem

Falta de Produto

absh W N-_O
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6 Falha no sensor de dosagem**

7 Reservado

8 Falha nos sensores do elevador

9 Temporizador em paralelo aos sensores
10 Silenciar alarmes

11 Falha de comunicagéo CLP - IHM
12a15 Reservados

* Somente para Ensacadores instalados em area classificada.

** Somente para Ensacadores com sistema de alimentacédo de
produto por valvula de dosagem.

Para exemplo de comunicagéo sera utilizado o ModScan32.exe
(néo fornecido). Realizar os seguintes passos:

7. Executar o software ModScan32.exe;
Died| els BEQ &2
EEE E EE B

Device Id: | 1 |
MODBUS Point Type

[03: HOLDING REGISTER

Address: 4096

Number of Polls: 0
Valid Slave Responses: 0

Reset Clrs

s g

Length:

\For Help, pressF1
Figura 128 — Janela inicial do ModScan32.exe
8. Realizar as seguintes configuragdes:
e  Address: 4096;
. Length: 26;
. Device Id: 1;
¢  MODBUS Point Type: 03 HOLDING REGISTER.
9. Clicar na aba Connection > Connect;

Connect Using:
|Remote TCPAP Server

=]

IP &ddress, ‘TEZ 168.0.240

Service Part: |502

115200
=
MNONE
2

r

r

i
—

Stop Bits

Protocal Selections

Figura 129 — Janela de configuragdo da conexao

10. Selecionar a opgdo Remote TCP/IP Server, digitar o
endereco IP da IHM e em Service Port configurar para
502 e confirme com a tecla OK;

11. Sera retornado para janela inicial do software e
atualizado com os dados gerados pelo Ensacador de
Big Bag Suspenso Modelo 6123 e 6124, conforme

ilustra a figura a seguir:
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| Djeia) sle| &imE &2
EELEEER=E]

=
Device Id: | 1 |
| - ' Numb f Polls: 236
Address: 4096 MODBUS Point Type L;:lr-rn‘i Stove Responses: 236 |
Length:  [26 [03: HOLDING REGISTER Reset Cus |

\For Help, press F1
Figura 130 — Janela com os dados atualizados

O sistema permite selecionar qual o registro de dosagem deseja
ser lido, para isso basta escrever o valor do registro somado de 1.
Exemplo: para ler o registro 30, escrever o valor 31 e o sistema interpreta
e retorna o registro selecionado. Para realizar a leitura do registro atual
escrever o valor 0, dessa forma sempre que for gerado um novo registro
sera atualizado para leitura dos dados.

Para visualizar os registradores de escrita pressionar a tecla
TABELA DE DADOS ESCRITA na tela ETHERNET.

< @ TABELA DE DADOS - Modbus TCP

Funcio de Escrita Ox10 - Registrador Inicial: 4608 Quantidade: 02
4604 - Leitura Reglstro Lo 1]
4809 - Leitura Registro Hi a

Figura 131 — Visualizagédo dos dados de escrita via Modbus TCP/IP

Com a comunicagdo estabelecida no ModScan32.exe,
realizar os passos a seguir:

12. Acessar Setup > Extended > Preset Regs;

13. Configurar os pardmetros conforme abaixo e clicar em
Ok:

. Slave Device: 1;
. Adress: 4608;

. Number of Points: 2.

Slave Device: |1
Address Iﬂw
Numibes of Points: E‘
| oK J i Cancel J
- =
Figura 132 — Configuragédo da escrita do ModScan32.exe

14. Para ler o registro 1, escrever 2 no registrador 4608 e
clicar em Update;
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.___JB|F|. slel BEE 879
HE6EE = @

==
' , Device Id: | 1 |
. [a0s6 | — Number of Polls: 32541
Address: [T52 | MODBUS Point Type lvind Slave Responses: 32541
Length:  [26 03: HOLDING REGISTER ~| “Reset Curs |

B> 4411¢

L‘.crHpr, press F1
Figura 133 — Janela com dados solicitados

A atualizagdo dos dados € para todas as interfaces disponiveis.
Isso quer dizer que quando solicitado uma leitura especifica de registro, os
dados via fieldbus do 2711 e os dados via Modbus TCP seré&o atualizados
para o registro selecionado.

26 Configuragado do Transmissor de Pesagem 2711

O Ensacador de Big Bag Suspenso Modelo 6123 e 6124 utiliza a
tecnologia Data Relay do Transmissor de Pesagem 2711 da Alfa
Instrumentos Eletrénicos para realizar a dosagem e transferéncia dos
dados gerados para o fieldbus.

O Transmissor de Pesagem 2711 esta disponivel nos modelos:
. 2711-E > Ethernet/IP™;
e  2711-T > PROFINET I/O;
e  2711-D - DeviceNet™;
e  2711-P > PROFIBUS DP;
e  2711-M > Modbus RTU.

Foram desenvolvidas telas de configuragdo dos parametros do
Transmissor de Pesagem.

26.1 Calibragao do Sistema de Pesagem

O Ensacador de Big Bag Suspenso Modelo 6123 e 6124 utiliza a
informacéo de peso gerada pelo Transmissor de Pesagem 2711 para
gerenciar os atuadores e controle de dosagem. Para realizar o ajuste do
sistema de pesagem, realizar os seguintes passos:

1. Pressionar o icone MENU na tela inicial da aplicagao;

2. Na tela MENU PRINCIPAL pressionar a
TRANSMISSOR 2711 PESAGEM;

tecla

Sera apresentado o pop-up de entrada da senha;
4. Digite a senha 243;

5. Na tela MENU 2711 — PESAGEM, pressionar a tecla
CANAL DE PESAGEM,;

6. Na tela CANAL DE PESAGEM, pressionar a tecla
AJUSTE;
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«— A CANAL DE PESAGEM

Peso: 0.0 kg

Figura 134 — Tela do canal de pesagem

7. Natela PARAMETROS as configuragdes sdo protegidas
por senha para evitar que comandos errados possam
prejudicar o sistema. Pressionar a tecla SENHA;

< & PARAMETROS

EM USO EM AJUSTE
PESC: 0.0 kg 0.0 kg
CAPACIDADE: 2001.8 ky 2001.8 kg
PESD DE AJUSTE: 2000.0 kg 2000.0 kg
CASAS DECIMAIS: 1 1
DEGRAU. 2 2

AJUSTE BLOQUEADO

Figura 135 — Tela de configuragédo dos parametros de ajuste

®

Sera apresentado o pop-up de entrada da senha;
Digite a senha 632017;

10. Pressionar a tecla DESBLOQUEAR para permitir a
configuragao do sistema;

11. Os parametros sao pré-definidos em fabrica;

12. Os parametros CASAS DECIMAIS e DEGRAU nao
podem ser alterados;

13. CAPACIDADE e PESO DE AJUSTE podem ser
configurados. E sugerido que o valor de PESO DE
AJUSTE seja >= 40% do valor de CAPACIDADE;

14. Pressionar a tecla AJUSTAR para acessar a tela de
captura dos pontos de ajuste;

EM UsC EM AJUSTE
0.0 kg 0.0 kg
SEM FESO SEM PESQ
2  ppm/imV 2 ppm/imV
24/08/22 - 10:10:10 | 24/08/22 - 10:10:10
COM PESO COM PESO
3 ppm/imV 3  ppm/imV

24/08/22 - 10:10:27 | 24/08/22 - 10:10:27

T

Figura 136 — Tela de ajuste

15. Natela AJUSTE, sao indicadas duas colunas, onde: EM
USO retorna os parametros utilizados pelo sistema e EM
AJUSTE retorna os parametros em curso de ajuste da
calibragao;

16. Para realizar a primeira captura de referéncia do ajuste
da calibracéo o sistema de pesagem devera estar limpo
e sem nenhum objeto sobre ela;

17. Pressionar a tecla SEM PESO, aguardar até que a nova
data e hora aparegam na coluna EM AJUSTE abaixo do
texto SEM PESO;

18. Posicionar a massa de referéncia indicada no parametro
PESO DE AJUSTE no sistema de pesagem;
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19. Pressionar a tecla COM PESO, aguardar até que a nova
data e hora aparegam na coluna EM AJUSTE abaixo do
texto COM PESO;

20. Se o valor de peso indicado abaixo do texto EM AJUSTE
estiver correto, pressionar a tecla ESC para retornar a
tela PARAMETROS;

21. Pressionar a tecla BLOQUEAR, para concluir o ajuste
de calibragéo;

22. Para cancelar o ajuste de calibragdo ainda em
progresso, pressionar a tecla CANCELAR por mais de
5 segundos;

23. O sistema monitora os dados do ajuste da calibragéo e
retorna a mensagem de CALIBRACAO INVALIDA,
ilustrada na figura a seguir:

CALIBRAGAO INVALIDA

| EM UsSO EM AJUSTE
PESO: 0.0 kg 8364.7 kg
CAPACIDADE: 2001.8 kg 2001.8 kg
PESO DE AIUSTE: 2000.0 ks | 2000.0 kg
CASAS DECIMAIS: 1 1
DEGRAU: 2 2

[ |

SALIBMAGAG - FALHA CALIBRAGAS - FALHA CALIBRAGAD - FALHA CALIBRACAD - FALHA CALIBRACA

Figura 137 — Mensagem de ajuste invalido nas telas PARAMETROS e
AJUSTE

24. Com CALIBRACAO INVALIDA o sistema nZo permite
sair das telas PARAMETROS e AJUSTE até que um
novo ajuste de calibragdo seja realizado com sucesso;

25. Ao reiniciar o sistema monitora continuamente a falha de
CALIBRACAO INVALIDA, ilustrado na figura a seguir:

ALARME ATIVO

MILHO

Acomodacdo: 0§
Receitaz 0O

Peso Final: 0.0kg

I Peso Bruto: 8364.7 kg

Falha no ajuste da balanga
REFAZER AJUSTE

FALHA CALIBRACAD - FALMA e - maLmn - mawsn o

Figura 138 — Mensagem de falha na calibracdo

26. O sistema nao permite iniciar a dosagem até que seja
realizado ajuste de calibragao valido.

26.2 Configuragcao do Canal

O Ensacador de Big Bag Suspenso Modelo 6123 e 6124 utiliza os
bits de sinalizagao de estabilidade gerados pelo Transmissor de Pesagem
2711 para realizar as capturas do peso e envio de comandos.

Para configurar os bits de sinalizagdo, realizar os seguintes
passos:

1. Pressionar o icone MENU na tela inicial da aplicagéo;

Na tela MENU PRINCIPAL pressionar a tecla
TRANSMISSOR 2711 PESAGEM;

N

Sera apresentado o pop-up de entrada da senha;
4. Digite a senha 243;

5. Na tela MENU 2711 — PESAGEM, pressionar a tecla
CANAL DE PESAGEM,;

6. Na tela CANAL DE PESAGEM, pressionar a tecla
CONFIGURAGAO;
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CONFIGURAGAO

FILTRO: P1 j

4%,2C

COMANDO DE ZERCH
COMANDO DE TARA. Sucessiva
PMaV: 0.100 kg

mov:| 0.400 kg

Figura 139 — Configuracédo dos bits de sinalizagcdo do Transmissor de
Pesagem

FILTRO - Filtro digital de R1 a LN (R1 - resposta mais
rapida / LN - resposta mais lenta);

COMANDO DE ZERO - Permite selecionar a faixa de
captura de zero entre 4 e 20%;

COMANDO DE TARA - Bloqueado para edigéo,
configurado no modo SUCESSIVA;

PMOV - Sinalizagdo de estabilidade para captura do
valor final de dosagem;

MOV - Sinalizagcdo de estabilidade para envio dos
comandos de zero e tara.

26.3 Monitoramento dos Dados da Rede Fieldbus

O Ensacador de Big Bag Suspenso Modelo 6123 e 6124 utiliza a
porta MAIN' do Transmissor de Pesagem 2711 para enviar os dados da
aplicagéo para a rede fieldbus sem interrupgéo da leitura de peso.

Para visualizar os dados da rede fieldbus, realizar os seguintes
passos:

1. Pressionar o icone MENU na tela inicial da aplicagéo;

2. Na tela MENU PRINCIPAL pressionar a tecla
TRANSMISSOR 2711 PESAGEM,;

3. Sera apresentado o pop-up de entrada da senha;

4. Digite a senha 243;

5. Na tela MENU 2711 — PESAGEM, pressionar a tecla

DADOS DA APLICAGAO;
< 4 2711(1) - DADOS DA APLICAGAO

CONFIGURAGAD DA FORTA MAIN;
VIDE ALFAWEBMONITOR

PROTOCOLO: MODBUS RTU
LEITURA OQTDE 26 WORDS
ESCRITA QTDE 2 WORDS

DADCS DA APLICACAD DADOS DA APLICACAD
LEITURA ESCRITA

Figura 140 — Tela Dados da Aplicacédo

6. Natela DADOS DA APLICACAO é informado o tipo do
protocolo do Transmissor de Pesagem 2711 e as
quantidades de Words? para o mapeamento da
comunicagao;

7. Para visualizar os dados transmitidos pela porta MAIN,

pressionar a tecla DADOS DA APLICAGAO LEITURA,;

1 Consultar manual do Transmissor de Pesagem 2711 para configurar a
porta MAIN.
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<« /ﬁ\ 2711(1) - LEITURA FIELDBUS
DW  DESCRIGAD VALOR DW  DESCRIGAOD VALOR
|0 Staws Paso (hex) 4m 7 Média (lg) 3658
1 Peso (kg) 2000.0 8 RecDes. C. Fino o 00.0
2 CLP: Entradas (hex) 485 9 Registro Recsita 14 o
3 CLP- Saldas (hex) 40 10 Pesa Final (kg) 306.4
4 CLP: Status (hex) o 11 Dia/Més Ano 28 [ DB/ 2022
5 Ter Acumulade (kg) B487.0 12 HoralMin Segundo 14 - 41 : 28
6 Cuantidade 15

DADOS DA APLICACAD

DADOS DA APLICAGAD

ESCRITA

Figura 141 — Tela Dados da aplicagéo Leitura

Configurar o scanner para 26 Words de leitura e 2 Words para
escrita.

DW Descrigao

Status Peso

Peso Atual (kg)

CLP Entradas

CLP Saidas

CLP Status

Total Acumulado (kg)
Quantidade

Média (kg)

Hi = Receita para proxima
dosagem

oO~NoOOG A WN-=O

Lo = Corte Fino para préxima

dosagem

Hi = Registro Lo = Receita correspondente a
dosagem do respectivo registro

Peso Final (kg)

Byte 3 = Dia

Byte 3 = Hora

Byte 2 = Més
Byte 2 = Minuto

Byte 0 e 1 = Ano
Byte 0 e 1 = Segundo

Para detalhes da descricdo de cada DWord de Status, consulte o
item 25 Comunicagdo Modbus TCP/IP.

O sistema permite selecionar qual o registro de dosagem deseja
ser lido, para isso basta escrever o valor do registro somado de 1.
Exemplo: para ler o registro 30, escrever o valor 31 o sistema interpreta e
retorna o registro selecionado. Para realizar a leitura do registro atual,
escrever o valor 0, dessa forma sempre que for gerado um novo registro é
atualizado para leitura dos dados.

Para visualizar os registradores de escrita pressionar a tecla
DADOS DA APLICAGAO ESCRITA na tela DADOS DA APLICACAO.

<~ A 2711(1) - ESCRITA FIELDBUS

OW  DESCRICAD VALOR

o Leitura Registra o

Letura do Regstra selecionado; 14

Figura 142 — Tela Dados da aplicagao Escrita

A atualizagdo dos dados € para todas as interfaces disponiveis.
Isso quer dizer que quando solicitado uma leitura especifica de registro, os
dados via fieldbus do 2711 e os dados via Modbus TCP serao atualizados
para o registro selecionado.

27 Descrigao do Ciclo Automatico de Dosagem

A seguir a descrigao do ciclo automatico de dosagem:

1. Selecionar a receita de dosagem e acomodagdo
desejada na tela SELECIONA RECEITA no painel de
comando;

2 1 Word = 16 bits; 1 DWord = 32 bits.
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2. Retornar para tela principal da aplicagéo;

3. Pressionar o botdo INICIO no painel de comando para
iniciar o ciclo de pesagem;

4. A estrutura de elevagao do Big Bag descera;

5. Posicionar as algas do Big Bag na estrutura e o bocal do
Big Bag no fixador inflavel;

6. Pressionar o botéo INIiCIO;

7. Aestrutura de elevagao do Big Bag subira e caso o peso
do Big Bag esteja dentro da faixa de BALANCA VAZIA
ATE e BIG BAG VAZIO ATE o fixador do bocal inflara
enquanto sobe;

8. Caso o peso do Big Bag esteja fora da faixa o sistema
aguarda o botdo INICIO para descer ou o
posicionamento do bag na prépria posigdo em cima de
forma que o peso fique dentro da faixa;

9. Com as condigdes satisfeitas e a estrutura na posicao
em cima o sistema aguardara o acionamento do bot&o
INICIO para iniciar dosagem;

10. O insuflador do Bag sera acionado;

11. Sistema efetua comando de Tara para descontar o peso
do Big Bag;

12. A valvula de bloqueio sera retirada;

13. A vaélvula de dosagem abrira;

14. Se o valor de peso atingir o valor configurado para
acomodagao o sistema interrompe a dosagem, executa
o ciclo configurado e retorna para dosagem;

15. O sistema mantém a valvula de dosagem aberta até
atingir o valor de CORTE GROSSO;

16. Ao atingir o valor configurado em CORTE GROSSO o
sistema inicia o ciclo pulsado;

17. Se o valor de peso atingir o valor configurado para
acomodagao o sistema interrompe a dosagem, executa
o ciclo configurado e retorna para dosagem;

18. Ao atingir o valor configurado em CORTE FINO a valvula
de dosagem fechara;

19. A valvula de bloqueio sera acionada;

20. O sistema aguarda estabilizagcdo do peso e realiza o
registro de dosagem;

21. Retorna indicagao para visualizagéo do peso BRUTO;

22. Aguarda pressionar o botdo INICIO para descarregar o
Big Bag;

23. O sistema bloqueia o transportador do Big Bag;

24. A estrutura de elevagao do Big Bag descera;

25. Aguarda retirar o Big Bag;

26. Aguarda botéo INICIO para subir estrutura de elevagéo
do Big Bag;

27. O transportador do Big Bag sera liberado;

28. Reinicia o ciclo.

28 Sinais Externos

O Ensacador de Big Bag Suspenso Modelo 6123 e 6124
disponibiliza o sinal de EMERGENCIA OU FALHA, em que o sistema
mantém o sinal acionado durante o funcionamento normal e na ocorréncia
de falha o sinal é retirado.

Também ¢é disponibilizado o sinal EM DOSAGEM, onde é ativo
quando a valvula de dosagem est4 aberta durante o ciclo automatico ou
em manual.
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O sistema disponibiliza sinal para TRANSPORTADOR DO BAG,
onde o sinal é ativo para bloquear o transportador do Bag. Portanto o
sistema aciona a saida ap0ds receber o comando para descarregar o bag.

Para detalhes sobre os sinais para Valvula de Bloqueio e
Insuflador do Bag, verifique os topicos 11.7 Tempo para identificar
Valvula de Bloqueio — Sinal Externo e 11.8 Tempo para identificar
Insuflador do Bag — Sinal Externo respectivamente.

29 Histoérico de Alteragdes

REV
00

DATA
30/05/23

ALTERAGOES

Vers&o inicial aprovada.

Adicionado bit de falha de comunicagéo entre
CLP e IHM na tabela de Status, migracao do
parametro de impressao automatica da tela
configuragao do sistema para tela impressao
serial, adigdo de parametro de subida do bag
em configuragéo do sistema e atualizagéo de
imagens.

01 19/07/23

30 Contato
Alfa Instrumentos Eletrénicos

www.alfainstumentos.com.br

vendas@alfainstrumentos.com.br

Rua Coronel Méario de Azevedo, n° 138
CEP: 02710-020

Sé&o Paulo — SP — Brasil

Tel.: (11) 3952-2299

SAC: 0800-772-2910

CNPJ: 50.632.017/0001-30
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1 Apéndices

1.1 Apéndice A - Saidas Analégicas

O Ensacador de Big Bag Suspenso Modelo 6123 e 6124 pode ser
disponibilizado com maédulo de saidas analogicas.

O sistema disponibiliza duas saidas analégicas com resolugéo de
12 bits e permite a configuracéo individual do tipo de saida para os canais
podendo ser:

. 0V a10Vv;

e -10Va1ov;
e (0Vaby,

e -5Vaby;

e 1VabyV;

. 0mA a 20mA,;
. 4mA a 20mA.

Os canais 1 e 2 do mddulo disponibilizam respectivamente os
valores de acumulado e peso atual exercido nas células de carga. Os
valores proporcionais sdo ajustaveis, para configurar realize os seguintes
passos:

1. Pressionar o icone MENU na tela da Aplicagao;

Pressionar a tecla APLICAGAO em MENU PRINCIPAL;

Digitar a senha de acesso de usuario: 2532;

Pressionar a tecla de SAIDAS ANALOGICAS.
< 4

2
3.
4
SAIDAS ANALOGICAS

CH1[ 4azoma |

EM FALHA

| VALOR MAX. AcUMUL:| 10000 ko

waloRMin acUMuL| 0 kg EMEALA
SAIDAMAX ACUMUL| 32000  AJUSTE N
| saloamin acumuL| 0 AUSTE |

VALOR MAX. PESC:| 2000 kg CH2 | 43 20mA j

YALOR MIN. PESO, IT kg Nfs“’r::ﬁm-
SAIDAMAX PESOI| 32000 | AJUSTE | W
saibamMN PESO 0 auuste |

Figura 143 — Configuragdo dos parametros das saida analégicas

E possivel ajustar os parametros maximos e minimos de cada
saida analogica permitindo o melhor ajuste para a aplicagéo. A imagem a
seguir demonstra a reta do comportamento da saida analégica do peso
atual, considerando a parametrizagéo da figura 141:

Saida Analdgica Canal 2
32000

28000
24000
20000
16000
12000
8000
4000
0

O O O O O O 0O 0O O 0O O 0O O O O O O O O o 9O
O O O O O O O O O O OO0 O O O O O O O O
— N M g N O~ 0 O O N ™ n O N~ 0 O O

S23893338353323R
e Saida Analdgica Canal 2

Figura 144 — Grafico representativo da saida analdgica

Os valores dos parametros SAIDA MAX. ACUMUL, SAIDA MIN.
ACUMUL, SAIDA MAX. PESO e SAIDA MIN. PESO representam a
contagem do conversor digital analégico, para ajustar utilizar o multimetro.
Recomendamos nao ultrapassar o valor de 32000 nos parametros. Para
auxiliar no ajuste o botdo AJUSTE forga a saida para o valor configurado.
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OPCAO 1 woltage oulpul
SADV=+10V "
: — CHI
==

AC molor drive, Shieldedcable” —
recorder,

propariioning vailve

LAG

Currentoulput
OmA-20mA

OPGAO 2

—f

Shielded cable*T]

proporticning valw

DC/DC Bt d
—1aG

Convarier =
15V

Figura 145 — Diagrama de ligagéo da saida analégica

Para configuragdo em saida de tensé&o utilizar a ligacéo da opgéao
1 e para configuragdo em saida de corrente utilizar a ligagdo da opgéo 2.

O parametro FALHA EM AJUSTAR PARA possui duas opgdes:
MINIMO e MAXIMO. Quando ocorre falha no sistema como acionamento
do botdo de emergéncia, falha de comunicagédo entre o controlador da
balanga e Transmissor de Pesagem, Alarme de corrente de consumo das
células de carga, falta de produto entre outros o sistema coloca o sinal
analégico para a opcgdo selecionada indicando que uma falha foi
identificada para o sistema que esta recebendo o sinal analégico.

O botao Restaurar padrao de fabrica configura o sistema com os
valores iniciais.
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1.2 Apéndice B — Area Classificada

O Ensacador de Big Bag Suspenso Modelo 6123 e 6124 instalado
em area classificada possui as descrigdes a seguir.

1.2.1 Painel de Comando

Segue abaixo o detalhamento do painel de comando localizado em
area segura.

_ CHAVE SECCIONADORA
| BOTAO EMERGENCIA
PAINEL ENERGIZADO
BOTAO RESET

(a)
Seccionadora
desenergizagao do painel elétrico;

Chave > chave de energizagdo e

Botao Emergéncia > coloca o sistema em condicdo de
seguranga, fechando a valvula de dosagem e interrompendo o movimento
do elevador do bag;

Botao Reset > em caso de falha corrigida, habilita retorno para
condi¢ao de operacao;

Painel Energizado -> sinalizagdo luminosa que indica painel
energizado quando acessa.

1.2.2 Painel de Comando Ex

Segue abaixo o detalhamento do painel de comando localizado em
area classificada.

(1) BOTAOC EMERGENCIA
CHAVE AUTO/SOBE/DESCE
CHAVE AUTO/FECHA/ABRE
BOTAO INICIO/PAUSA/PULSA

Botdao Emergéncia > coloca o sistema em condicdo de
seguranga, fechando a valvula de dosagem e interrompendo o movimento
do elevador do bag;

Chave Auto / Sobe / Desce 2 controla o movimento do sistema
elevador do bag:

Posicdo Auto - modo de operagdo automatico, o
sistema controla o movimento de subida ou descida;

Posigdo Sobe » movimenta o sistema elevador do
bag para cima em modo de operagao manual;

Publico

32

. Posicao Desce = movimenta o sistema elevador do

bag para baixo em modo de operagédo manual;

Chave Auto / Fecha / Abre = controla o comportamento da
valvula de dosagem:

Posigcdo Auto » modo de operagdo automatico, o
sistema controla a abertura e fechamento da valvula;

Posigdo Abre > abre a valvula de dosagem liberando
a passagem do produto, modo de operagdo manual;

Posicdo Fecha > fecha a vélvula de dosagem
bloqueando a passagem do produto, modo de operagao
manual;

Botao Inicio / Pausa / Pulsa = botdo possui trés fungdes que se
adaptam de acordo com o estado do equipamento:

. Botao Inicio > inicia o ciclo de ensaque e avanga

etapas quando solicitado o acionamento;

Pausa > interrompe o processo de dosagem durante
o ciclo de enchimento do bag em modo automatico;

Pulsa > abre a valvula de dosagem enquanto
pressionado em modo de operacdo manual.
Desenvolvido para corte fino do processo de ensaque
manual.

1.2.3 Configuragdo da Comunicagdo serial 2711 —
Pesagem

Para configurar o Transmissor de Pesagem 2711-M, instalado em
area classificada, responsavel por processar as informagdes de Peso e
Status das células de carga realize os procedimentos a seguir.

1. Pressionar o icone MENU na tela inicial da aplicagéo;

2. Na tela MENU PRINCIPAL pressionar
TRANSMISSOR 2711 PESAGEM;

=~ MENU PRINCIPAL

a tecla

APLICAGAO

CLP/IHM

TRANSMISSOR
2711
| COMUNICAGAO

TRANSMISSOR
2
FESAGEM

31/08/2022
08:35:03

Figura 146 — Tela menu principal modelo Ex

3. Sera apresentado o pop-up de entrada da senha;
4. Digite a senha 243;
5. Na tela MENU 2711 — PESAGEM, pressionar a tecla

COMUNICAGAO SERIAL;

2711(1) - COMUNICAGAO SERIAL

ENDERECC: 01 DELAY:  0.010 s
| BAUD RATE: 115200 bps TIMEOUT. 300  ms
LEIURA ESCRITA
| QTDE REG. 14 QTDE, REG 8
| LEITURAS: 103 ESCRITAS: 103
|m05 ERROS! 0 % TAXADE ERROS: 0 %

Presslone "AUTOCONFIGURAGAD"
para Configurar os Frames do 2711

AUTOCONFIGURAGCAD RESET
|

Figura 147 — Tela comunicagéo serial 2711 Pesagem modelo Ex

6. Pressionar a tecla AUTOCONFIGURACAO e verificar
as seguintes informagoes:
7. Quantidade de registradores de leitura deve estar

ajustado para 14;
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Contador de leituras deve estar incrementando;

©

Taxa de erros de leitura deve estar em 0%;

10. Quantidade de registradores de escrita deve estar
ajustado para 8;

11. Contador de escritas deve estar incrementando;
12. Taxa de erros de escrita deve estar em 0%.

Caso a autoconfiguragdo apresente falha verifique ligagdes e
conexdes dos cabos de comunicagéo entre o CLP e o 2711-M, conforme
esquema elétrico.

Para visualizar os parémetros de comunicagédo com o Repetidor
de Pesagem 3109, pressione a tecla COMUNICACAO COM 3109 na tela
MENU 2711 — PESAGEM.

< @ COMUNICAGAO COM 3109

CONFIGURACAD DA PORTA MAIN:  PROTOCOLO: MODBUS RTU
VIDE ALFAWEBMONITOR LEITURA QTDE & WORDS
ESCRITA QTDE: 8 WORDS

CONFIGURAGAC DO 3109 CONFIGURAGCAO MAIN DO 2711

SEL: TRA (transmissor) Baud rate: 115200
END: 01 Parity. NONE
VE: 115 (115.200bps) Stop Bits: 2

OPR: S0 (salicita)
CHNL: 1
UMID:; A (automatica)

Address’ 1

Figura 148 — Tela comunicagdo com Repetidor de Pesagem 3109

No menu CONFIG do repetidor, configurar os parametros SEL,
END, VC, OPR, CHNL e UNID conforme apresentado na tela
Comunicagdo Com 3109.

1.2.4 Configuragdo da Comunicagdo serial 2711 —
Comunicagao

Para configurar o Transmissor de Pesagem 2711, instalado em
area segura, responsavel pela exportagéo dos dados da aplicagao para o
fieldbus realize os procedimentos a seguir.

1. Pressionar o icone MENU na tela inicial da aplicagao;

2. Na tela MENU PRINCIPAL pressionar a
TRANSMISSOR 2711 COMUNICAGAO;

tecla

3. Sera apresentado o pop-up de entrada da senha;
4. Digite a senha 243;
5. Na tela MENU 2711 — COMUNICACAO, pressionar a

tecla COMUNICAGAO SERIAL;

< 4@ 2711(2) - COMUNICAGAO SERIAL

EMDERECC: 02 DELAY! 0.010 5

BAUD RATE: 115200 bps TIMECUT: 300 ms
LEITURA ESCRITA

QTDE, REG.: 10 QTDE. REG.. 34

LEITURAS: 104 ESCRITAS: 105

TAXADE ERROS (1] % TAXADE ERROS! o %

Prassione "AUTOCONFIGURAGAC"
para Coafigurer os Frames do 2711

AUTOCONFIGURAGAD RESET

Figura 149 — Tela comunicagao serial 2711 Comunicagéo

6. Pressionar a tecla AUTOCONFIGURACAO e verificar
as seguintes informagoes:

7. Quantidade de registradores de leitura deve estar
ajustado para 10;

8. Contador de leituras deve estar incrementando;
9. Taxa de erros de leitura deve estar em 0%;

10. Quantidade de registradores de escrita deve estar
ajustado para 34;

11. Contador de escritas deve estar incrementando;
Publico
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12. Taxa de erros de escrita deve estar em 0%.

Caso a autoconfiguragdo apresente falha verifique ligagbes e
conexdes dos cabos de comunicagéo entre o CLP e o 2711, conforme
esquema elétrico.

Para visualizar os dados exportados via fieldbus pressione a tecla
DADOS DA APLICAGAO na tela MENU 2711 — COMUNICACAO.

< @ 2711(2) - DADOS DA APLICAGAO

‘CONFIGURACAC DA FORTA MAIN:
VIDE ALFAWEBMONITOR

PROTOCOLO: FROFINET
LEITURA GTDE 26 WORDS
ESCRITA QTDE 2 WORDS

DADOS DA APLICACAD
LEITURA

ESCRITA

Figura 150 — Tela dados da aplicagao 2711 Comunicagao

Na tela DADOS DA APLICACAO ¢é informado o tipo do protocolo
do Transmissor de Pesagem 2711 e as quantidades de Words para o
mapeamento da comunicagéo.

Para visualizar os dados transmitidos pela porta MAIN, pressionar
a tecla DADOS DA APLICACAO LEITURA.

« A 2711(2) - LEITURA FIELDBUS

DW  DESCRIGAD VALOR DW  DESCRIGAO
0 Status Peso (hex) 2401 7 Media (kg) wEE

| Peso (ka) 00 & RecDos C Fimo 0 300.0
2 CLP: Entradas (hex) 485 9 Registro Recsita 14 o

" 3. CLP: Saidas {hex) 40 10 Pesa Final (kg) 306.4

4 CLP: Status (hex) 80000000 11 Dia/Més Ano 28 [ DB/ 2022

| 5 Tot Acumulade (ko) 54670
e Cuartidade 15

DADOS DA APLICAGAD

Figura 151 — Tela dados da aplicacgao leitura 2711 Comunicagao

12 Hora/Min Segundo 14 © 41 | 28

DADOS DA APLICAGAO
ESCRITA

Configurar o scanner para 26 Words de leitura e 2 Words para
escrita.

DW Descrigao

Status Peso

Peso Atual (kg)

CLP Entradas

CLP Saidas

CLP Status

Total Acumulado (kg)

Quantidade

Média (kg)

Hi = Receita para proxima Lo = Corte Fino para préoxima

dosagem dosagem

9 . . Lo = Receita correspondente a
Hi = Registro . .

dosagem do respectivo registro

10 Peso Final (kg)

11 Byte 3 = Dia

12 Byte 3 = Hora

O~NoOOG A WN-=O

Byte 2 = Més
Byte 2 = Minuto

Byte 0 e 1 = Ano
Byte 0 e 1 = Segundo

Para detalhes da descricdo de cada DWord de Status, consulte o
item 25 Comunicagdo Modbus TCP/IP.

O sistema permite selecionar qual o registro de dosagem deseja
ser lido, para isso basta escrever o valor do registro somado de 1.
Exemplo: para ler o registro 30, escrever o valor 31 o sistema interpreta e
retorna o registro selecionado. Para realizar a leitura do registro atual,
escrever o valor 0, dessa forma sempre que for gerado um novo registro é
atualizado para leitura dos dados.

Para visualizar os registradores de escrita pressionar a tecla
DADOS DA APLICAGAO ESCRITA na tela DADOS DA APLICACAO.
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2711(2) - ESCRITA FIELDBUS

DW  DESCRIGAD VALOR

@ Lefwra Registro o

Leitura do Registro selecionado: 14

- T T
| DADOS DA APLICAGAD LE,TUM

Figura 152 — Tela dados da aplicagao escrita 2711 Comunicagao

A atualizagdo dos dados é para todas as interfaces disponiveis.
Isso quer dizer que quando solicitado uma leitura especifica de registro, os
dados via fieldbus do 2711 e os dados via Modbus TCP serao atualizados

para o registro selecionado.
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